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La primera imprenta llegé a Honduras en 1829,
siendo instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San
Francisco, 1o primero que se imprimié fue una
proclama del General Morazan, con fecha 4 de
diciembre de 1829.

Emeresa NacionaL DE ARTES GRAFICAS
ENAG

Después se imprimio el primer periddico oficial del
Gobierno con fect:a 25 de mayo de 1830, conocido
hoy, como Diario Oficial "La Gaceta".

Secretaria de Salud

PODER EJECUTIVO

EL PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

CONSIDERANDO: Que en fecha veintiocho (28) de abril
del afio dos mil nueve (2009), 1a Sociedad Mercantil Seguridad
Técnica de Honduras, S. de R. L. (SETECH), presento ante el
Juzgado de Letras de lo Contencioso Administrativo con sede
en esta ciudad, Demanda promovida por la Abogada Olga
Suyapa Irias Santos, en contra del Estado de Honduras a través
de la Secretaria de Estado en el Despacho de Salud, solicitando
“QUE MEDIANTE SENTENCIA DEFINITIVASE ORDENE
LA NULIDAD DE LOS ACTOS ADMINISTRATIVOS
PARTICULARES CONSISTENTES EN EL AUTO DE
FECHA DIEZ DE FEBRERO DE DOS MIL NUEVE Y
RESOLUCION No. 005-2009-SS DE FECHA CATORCE
DE ENERO DEL DOS MIL NUEVE, EMITIDO POR LA
SECRETARIA DE SALUD, POR NO ESTAR
CONFORME A DERECHO, QUE SE RECONOZCA
UNA SITUACION JURIDICA INDIVIDUALIZADA
ORDENANDO EN CONSECUENCIA LANULIDAD DE
LOS ACTOS ADMINISTRATIVOS PARA SU PLENO
RESTABLECIMIENTO. DANOS Y PERJUICIOS.
COSTAS DEL JUICIO”; con orden de ingreso en esa judicatura

bajo Expediente No. 138-09; dicha causa fue promovida por

la referida empresa en virtud que la Secretaria de Estado en
el Despacho de Salud, no honr6 el pago de los servicios
prestados de seguridad y vigilancia por los meses de abril y
mayo del afio 2008, a los centros hospitalarios que hasta la fecha

venian proporcionando.

CONSIDERANDO: Que la Sociedad Mercantil Seguridad
Técnicade Honduras, S. deR. L. (SETECH), fue notificada por la
Secretaria de Estado en el Despacho de Salud, en fecha 22 de
febrero del 2008, mediante Resolucién de Adjudicacion No.
18-2008-SS, que la Licitacion Publica No. 037-2007-SS
“Contratacion de Servicios de Seguridad Privada en Hospitales
y Oficinas Administrativas de la Secretaria de Salud”, le fueron
declarados fracasados los items: No. 1. Hospital Escuela y
Materno Infantil y Clinicas Periféricas; No. 3. Hospital San
Francisco; No. 6. Hospital Dr. Mario Catarino Rivas; No. 8.
Hospital de Occidente y No. 11. Hospital de Roatan, que por

ser el tinico oferente no cumplio con las especificaciones exigidas
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en el documento base de la Licitacion y el item No. 11. Hospital
de Roatén por no contar‘este Centro Hospitalario con el objeto
para realizar dicho gasto en el Presupuesto General de la
Republica de Ingresos y Egresos del Ejercicio Fiscal afio 2008;
asimismo la Comisién de Evaluacion no procedid a realizar un

proceso de subsanacién, ya que era factible hacerlo.

CONSIDERANDO: Que el Articulo 41 de las Disposiciones
Generales del Presupuesto General de Ingresoé y Egresos de la
Republica Ejercicio Fiscal para el afio 2007, establecen que si
al comienzo de un ejercicio fiscal no se hubieren completado los
tramites de Licitacion Publica requeridos para un nuevo
contrato, con el fin de no paralizar los servicios que prestan, se
podra prorrogar el contrato vigente hasta un maximo de tres (3) meses

dentro de cuyo término debe haberse completado dicho tramite.

CONSIDERANDO: Que la Secretaria de Estado en el
Despacho de Salud, en aplicacion al Articulo 41 de las
Disposiciones Generales del Presupuesto General de Ingresos y
Egresos de la Republica Ejercicio Fiscal para el afio 2007,
prorrogd por un périodo de tres (3) meses comprendidos del 01
de enero al 31 de marzo del 2008, mediante Acuerdo No. 194 y
370 los contratos de seguridad y vigilancia Nos: 26,27, 28 y
29 suscritos con la Sociedad Mercantil Seguridad Técnica de
Honduras, S. de R. L. (SETECH), los cuales comprenden: 1.-
No. 26, Hospital Dr. Mario Catarino Rivas, de la ciudad de San
Pedro- Sula, departamento de Cortés, con valor de
OCHOCIENTOS VEINTIDOS MIL QUINIENTOS
VEINTIOCHO LEMPIRAS EXACTOS (L. 822,528.00),
incluido el 12% de Impuesto Sobre Ventas; 2.- Contrato No. 27
Hospital San Francisco de la ciudad de Juticalpa, departamento
de Olancho, con valor de TRESCIENTOS CUARENTA'Y
NUEVE MIL CUATROCIENTOS CUARENTA LEMPIRAS
EXACTOS (L.349,440.00), incluido el 12% de Impuesto Sobre
Ventas; 3.- Contrato No. 28, Hospital de Occidente de la ciudad
de Santa Rosa de Copan, departamento de Copan, con valor de
CIENTO VEINTICUATRO MIL NOVECIENTOS
NOVENTAY DOS LEMPIRAS EXACTOS (L.124,992.00)
incluido el 12% de Impuesto Sobre Ventas; 4.- Contrato No. 29,

Hospital Escuela Materno Infantil de la ciudad de Tegucigalpa,
municipio del Distrito Central, departamento de Francisco Morazan,
con valor QUINIENTOS SETENTA Y OCHO MIL
OCHOCIENTOS DIECISEIS LEMPIRAS EXACTOS
(L.578,816.00) incluido el 12% de Impuesto Sobre Ventas; con
el fin de no paralizar los servicios prestado por la Empresa
antes relacionada, quedando acreditado que la prorroga por
los meses de enero a marzo de 2008, estan conforme a derecho
de acuerdo con el Articulo 41 de las Disposiciones Generales del
Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica
Ejercicio Fiscal, para el afio 2007; los cuales fueron cancelados

de conformidad por la Secretaria de Salud.

CONSIDERANDO: Que la Sociedad Mercantil Seguridad
Técnica de Honduras, S. deR. L. (SETECH), a solicitud de las

. autoridades respectivas de la Secretaria de Salud, continuo

prestando los servicios de seguridad y vigilancia por los meses
de abril y mayo del afio 2008, mientras se iniciaba un nuevo
proceso licitatorio, aunque dichas autoridades tenian pleno
conocimiento que al solicitar a la empresa para que continuara
trabajando para la Secretaria de Salud, esta orden estaba al
margen de la Ley, en virtud que esta ya habia trabajado tres
meses mas producto de la prorroga por tres (3) meses, tal
como lo establece el articulo 41 de las Disposiciones Generales

del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica
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Ejercicio Fiscal para el afio 2007; de tal manera que al momento
que la Gerencia Administrativa de la Secretaria de Salud, quiso
honrar la deuda contraida a la demandante por los dos altimos
meses (abril y mayo) de los servicios prestados de seguridad y
vigilancia, ésta no pudo realizar la respectiva liquidacion, por no
existir respaldo legal alguno para efectuar dicho pago ya que
la prérroga por los tres meses establecidos en el Articulo 41
de las Disposiciones Generales del Presupuesto General de
Ingresos y Egresos de 1a Republica Ejercicio Fiscal para el afio
2007 ya habian sido trabajados, y siendo que al no existir contratos
ni base legal para elaborar o suscribir otros contratos, la Secretaria
de Salud no logré pagar los meses adeudados a la Empresa en
ménci(’)n; quedando como evidencia de tal servicio las constancias
emitidas por los diferentes hospitales y entidades de la Secretaria
de Salud, quienes mahifestaban que la empresa habia prestado
los servicios de seguridad y vigilancia en forma satisfactoria por los
neses de abril y mayo del 2008; siendo lo adeudado por dichos
meses la cantidad de: UN MILLON OCHOCIENTOS
SETENTA'Y CINCO MIL SETECIENTOS SETENTA'Y
SEIS LEMPIRAS EXACTOS (L. 1,875,776.00).

CONSIDERANDO: Que en virtud que la Secretariade Salud
no honrd la deuda contraida con la Sociedad Mercantil Seguridad
Técnicade Honduras, S. de R.L. (SETECH), porlos servicios
prestados de seguridad y vigilancia, esta procedio a demandar
al Estado de Honduras a través de la Secretaria de Salud, ante el
Juzgado de Letras de lo Contencioso Administrativo en fecha
veintiocho (28) de abril del 2009, procediendo la Sefiora
Procurada de la Republica, contestar en tiempo y forma dicha
demanda el dos (02) de diciembre del 2011, actualmente dicha
demanda esta pendiente de notificacion, mientras se presenta el
Acuerdo Ejecutivo con las firmas correspondientes del Sefior
Presidente de laReptblicayla Secretaria de Estado en el Despacho
de Salud.- Luego de un concienzudo analisis al Expediente
Administrativo de la Sociedad Mercantil Seguridad Técnica
de Honduras, S. de R.L. (SETECH) y a la documentacion que
sustenta la demanda presentada por la parte actora, la Procuraduria
General dela Republica concluyo que el Estado de Honduras a

través de la Secretaria de Salud debe honrar la deuda contraida

con la mencionada empresa, en virtud que fue la autoridad

competente de esta Secretaria de Salud quien solicito a la
demandante continuar prestando los servicios de seguridad y
vigilancia por los meses de abril y mayo del 2008, teniendo pleno
conocimiento que dicha solicitud estd al margen dela Ley, ya que
una vez que los contratos llegaron al término de su gestion, se
procedio a prorrogarlos por el periodo que establece la Ley, o
sea de tres meses tal como lo establece el Articulo 41 de las
Disposiciones Generales del Presupuesto General de Ingresos y
Egresos de la Republica Ejercicio Fiscal para el ailo 2007, es
importante seflalar que tal desacierto no es imputable al
demandante sino a las autoridades que fungian en ese entonces en

la Secretaria de Salud.

CONSIDERANDO: Que la Secretaria de Salud tiene
pleno conocimiento que la Procuraduria General dela Republica
es la que ostenta la Representacion Legal del Estado de Honduras,
de acuerdo al Articulo 228 de la Constitucién de la Republica y

conforme al Articulo 19 numeral uno (1) de su Ley Organica,

- para aplicar las facultades de expresa mencion contempladas en

el articulo 82 numeral 2 del Coédigo Procesal Civil, ““...Renunciar
los recursos o los términos legales, conciliar, transigir”, por 1o que
requerira autorizacion expresa del Poder Ejecutivo extendido
mediante Acuerdo, en cada caso; en tal sentido procedio a remitir
informe sobre todo lo que concierne a la Sociedad Mercantil
Seguridad Técnica de Honduras, S. deR. L. (SETECH) en fecha
31 de agosto del 2011; para que se pronunciara sobre si
procedia o no elaborar el Acuerdo Ejecutivo, donde el Sefior
Presidente de la Republica faculta a la Sefiora Procuradora de
la Republica hacer uso de las facultades de expresa mencion
contempladas en el Articulo 82 numeral 29 del Codigo Procesal
Civil, dando respuesta a tal solicitud, mediante Memorando
de fecha 05 de septiembre del 2011, especificamente en el
numeral 13.- “OPCION DE LA PROCEDENCIA DELA
SOLICITUD DE AUTORIZACION DE ACUERDO
EJECUTIVO: De conformidad con lo preceptuado en los
Articulos: 19 de la Ley Organica de la Procuraduria General
de la Rebﬁblica; 24 de la Ley de la Jurisdiccion de lo

Contencioso Administrativo; 81 Numeral 2) y 82 Numeral
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2) del Codigo Procesal Civil, hecho el estudio, analisis e
investigaciones de las presentes diligencias y constatados
los extremos de lo solicitado, procede el tramite de la
Solicitud de Autorizacion de Acuerdo Ejecutivo una vez
que la Sefiora Procuradora General de la Repiblica haya
sido Citada y Emplazada por el Receptor del despacho,
en virtud de que en el juicio no es posible su
sostenibilidad en la continuaciéon de la Instancia en que
actualmente se encuentra por los argumentos

anteriormente descritos...”.

CONSIDERANDO: Que la Procuradora General de la
Republica como ente representante legal del Estado de Honduras,
al examinar dicho caso, no encontré asidero legal para continuar
con la sustanciacion del presente juicio, siendo del criterio que se
debe llegar a un acuerdo conciliatorio para honrar la deuda
contraida con la demandante; por lo que la presente causa debera
ser sometida a consideracion del Poder Ejecutivo y la autorice
renunciar a los recursos o los términos legales, para que en
nombre del Estado de Honduras ejercite las facultades de
expresa mencion, consignadas en el Articulo 82 numeral 2 del
Codigo Procesal Civil y asi satisfacer las pretensiones del
demandante; confiriendo Poder para el gjercicio de la procuracion

Judicial ala Abogada Rosa Herminda Echeverria Gamez.

CONSIDERANDO: Que el articulo 87 de la Ley de la
Jurisdiccion de lo Contenciose Administrativo, establece en sus
parrafos primero y segundo: “Si hallandose en tramitacion el
proceso, la administracién demandada reconociere totalmente,
en via administrativa, las pretensiones del Demandante, cualquiera
de las partes podria ponerlo en conocimiento del Juzgado si la
Administracion no lo hiciere.- El Tribunal, previa comprobacién
de lo alegado, declarara terminado el proceso, en cualquier
instancia, y ordenara el archivo de los autos”; y lo establecido
en los Articulos 1 y 19 Atribucion Primera de la Ley Organica

de la Procuraduria General de la Republica.

POR TANTO: En aplicacién a los Articulos 228 y 245 numeral
11 de la Constitucion de la Republica; 82 numeral 2 del Codigo

_ de Procesal Civil; 1,116,118,119y 122 dela Ley General de la

Administracion Pablica.
ACUERDA:

PRIMERO: Autorizar a la Sefiora Procuradora General
de la Republica, para que en nombre del Estado de Honduras,
ejercite las facultades de expresa mencion, consignadas en el
numeral segundo del articulo 82, del Cédigo Procesal Civil,
especificamente, renunciar a los recursos o los términos legales,
conciliar, o en caso de que fuere necesario transigir para llegar a una
Transaccién Extrajudicial, en la demanda promovida contra el
Estado de Honduras a través de la Secretaria de Salud ante el
Juzgado de Letras de lo Contencioso Administrativo con sede en
Tegucigalpa, M.D.C., por la Sociedad Mercantil Seguridad
Técnica de Honduras, S. de R. L. (SETECH) con numero de
ingreso 138-09, presentada por la Apoderada Legal Olga Suyapa

Irias Santos.

SEGUNDO: En el evento de que se proceda a transigir
réspecto a las obligaciones y derechos de las partes, los términos
de latransaccion deberan ser previamente notificados a la Secretaria
de Estado en el Despacho de Salud, quien manifestara por escrito
su no objeciodn a los mismos, o en su defecto las observaciones

que considere oportunas.

TERCERQO: El presente Acuerdo Ejecutivo es de ejecucion
inmediata y entrard en vigencia a partir de su publicacion en el Diario
Oficial “La Gaceta”.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito

Central, alos 16 dias del mes de agosto del afio 2012.
COMUNIQUESE.

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

ROXANA PATRICIA ARAUJO VALLADARES
SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO
DE SALUD
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Secretaria de Salud

LASECRETARIADE ESTADO EN ELDESPACHODE

SALUD

CONSIDERANDO: Que es deber constitucional del
Estado, velar por la salud del pueblo hondurefio, siendo una
de sus funciones esenciales garantizar a los habitantes del
pais, el dereché a la proteccién de la salud, por medio de sus
dependencias y organismos constituidos de conformidad con

la Ley, debiendo en esta tarea dar prioridad a los grupos mas

vulnerables.

CONSIDERANDO: Que la salud es un bien publico, un
derecho humano fundamental y una responsabilidad del
Estado, correspondiéndole su proteccién, recuperacion y
rehabilitacion, considerandola, a su vez, como un estado de

bienestar integral, bioldgico, psicologico, social y ecoldgico.

CONSIDERANDO: Que de conformidad a lo
establecido en el Articulo 29 de la Ley General de la
Administracion Publica, corresponde a la Secretaria de Estado
en el Despacho de Salud, entre otras competencias la
concerniente a la formulacion, coordinacion, ejecucién y
evaluaciéri de las politicas relacionadas con la proteccion,

fomento, prevencion, preservacidén, restituciéon y

rehabilitacion de la salud de la poblacion y, en adhesion alo |

establecido en los literales b) y c) del Articulo 67 del

Reglamento de Organizacion, Funcionamiento y Competencia -

del Poder Ejecutivo, corresponde a esta Secretaria, entre otras
competencias, la prestacion de los servicios publicos de
asistencia sanitaria, con excepcion de los de 1a seguridad social
¥, la coordinacion, normatizacion, orientacion, supervision

técnica de los servicios publicos y privados de salud.

CONSIDERANDO: Que uno de los objetivos de la
Secretaria de Estado en el Despacho de Salud, plasmado en
el Decreto Ejecutivo Numero 007-2012, de fecha diecinueve
de septiembre del afio dos mil doce, es el de establecer y
ejecutar un mecanismo de compras que garantice un proceso
transparente, que permita utilizar eficientemente los recursos

dispuestos para este fin.

CONSIDERANDO: Que para garantizar la transparencia
en laadquisicion de medicamentos y evitar desabastecimiento
en la Secretaria de Estado en el Despacho de Salud, se hace

necesario nombrar una Comision Nacional de Medicamentos.
PORTANTO:

Con fundamento en los Articulos 145, 245 numerales 1,
2,11,29y35; 59, 62, 145, 149 y 252 de la Constitucion de
laRepublica, 1,9,10,5,11,13,17,22 numerales 9y 10, 13,
33, 116, 117 y 119 de la Ley General de la Administracion
Publica; 1, 5, 6,7, 11, 12, 19, 27, 33, 38, 41 de la Ley de
Contratacion del Estado; 7, 8, 9 numeral 4; 10 y 13 del
Reglamento de Organizacion, Funcionamiento y Competencia

del Poder Ejecutivo.
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ACUERDA:

PRIMERO: Crear una Comision Nacional de
Medicamentos que tendra como responsabilidad el disefio,
desarrollo, implementacion, seguimiento, monitoreo y
evaluacion de las actividades orientadas a la consecucion de
un gran objetivo que es el de establecer y ejecutar un
mecanismo de compras que garantice un proceso
transparente, que permita utilizar eficientemente los recursos

dispuestos para este fin.

"~ SEGUNDO: La Comisién Nacional de Medicamentos
estara integrada por los Doctores Jorge Alberto Fernandez
Vasquez, quien serd su Coordinador, Janethe Aguilar Montano,
Osmin Padilla y la Abogada Elizabeth Alvarez Gonzélez.

TERCERO: La Comision Nacional de Medicamentos

tendra las siguientes funciones:

1. Elaborar un Plan de Trabajo en el que se establezcan
las lineas generales y se visualice la problematica de
medicamentos y sus soluciones.

2. Coordinar con las instanciaé técnicas, legales y
administrativas la Conduccién y Gerencia del Sistema
Nacional de Sumiﬁistro de Medicamentos.

3. Coordinar conla Gerencia Administrativa, la Comision
de Evaluacién y la Subcomisidn Técnica, la ejecucion,
monitoria y evaluacion del proceso de adquisicion de
medicamentos.

4. Coordinar con las Titulares de la Comisién Técnica
Subregional de Medicamentos de la Secretaria de Salud

(SS) y del Instituto Hondurefio de Seguridad Social

(IHSS) la ejecucidn del proceso de compra conjunta
de medicamentos a nivel subregional y SE-COMISCA.

5. Coordinar con la Junta de Direccidn y Gestion del
Hospital Escuela en lo relativo al sistema de suministro
de medicamentos, normalizacion de las enfermedades
crénicas y Comité de Farmacia y Terapéutica.

6. Coordinar con las unidades normativas, la realizacion
de un analisis de costos actuales y el incremento de
costos por cobertura, con énfasis en PAI, VIH/SIDA,
Céncer, Atencion integral a la familia entre otros.

7. Coordinar con la Red de Servicios de Salud, la
reactivacion y fortalecimiento de los Comités de
Farmacia y Terapéutica a nivel hospitalario y Regiones
de Salud.

8. Acompafiamiento a las instancias técnicas admi-
nistrativas en la vigilancia de los procesos del Sistema
Nacional de suministro de Medicamentos.

9. Cualquier otra funcion que le sea asignada de acuerdo

a sus competencias.

CUARTO: El presente Acuerdo es de ejecucion

inmediata.
COMUNIQUESE:
ROXANA PATRICIA ARAUJO VALLADARES
SECRETARIA DE ESTADO EN ELDESPACHO DE

SALUD

RAULMATAMOROS BERTOT
SECRETARIO GENERAL
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IN STITL TO
PROPIEDAD

CONVOCATORIA

El instituto de la Propiedad a través de la Direccidén General de Catastro y Geografia, de conformidad a lo establecido en el
Articulo 64'de la Ley de Propiedad, emitido por el Soberano Congreso Nacional segun Decreto 82-2004, por este medio, CONVOCA:
A todos los vecinos tenedores(as) de tierras del area que comprende los presectores 7 y 8, ubicado en el municipio de Iriona,
departamento de Colon; con el proposito de que los propietarios o poseedores de los inmuebles se presenten dentro de 30 dias
calendario a verificar la informacidn catastral existentey soliciten la correccion de errores u omisiones en que se hubiere incurrido.

Fecha deinicio de la Vista Publica Administrativa; lunes 15 de abril 2013.

Lugardeatencién:

Pre-Sector No. 7 Pre-Sector No. 8

Las Mangas- Copen, Aldea 06 payay sus Caserios  Las Champas, Aldea 05 Las Champas u Ocotales
1.- Paya 1.- Champas

2.- Copen 2.- Sitio Barranco

3.- El Embarcadero 3.- Casas Quemadas
4.-LaZarca 4.- E] Nato

5.- Sitio Las Trozas 5.- E1 Olingo

6.- Marafiones 6.- La Paz

7.-Quebrada de Sambos 7.- Altos de la Paz

8.- Quebrada El Zapote 8.- Las Delicias

9.- La Tunera 9.- Serranias .

10.- Campo Santo 10.- Nato Arriba

11.- Sito LaRica 11.- La Trinchera

12.- Tulito 12.- Crique Negro
13.-LaMina

14.- La Pedroza , Aldea 06, Payay sus Caserios
15.- El Dorado 13.- La Pedroza

16.- Palo Verde 14.- LaMina

Hora de Atencién: De lunes a viernes de 8:00 A.M. a4:00 P.M., con una hora de descanso de 12:00 M. a 01:00P.M., y los sabados
y domingos de 8:00 a 12:00.

Articulo 64 de la Ley de Propiedad El Instituto de la Propiedad (IP), antes que se declare catastrada una zona o area territorial
exhibird la informacion catastral levantada con sus correspondientes planos y mapas, incluyendo la lista de inmuebles y los nombres de
los presuntos propietarios o poseedores a través de una vista piblica administrativa.

El inicio de Vista Piblica Administrativa sera publicado con antelacion en el Diario Oficial La Gaceta, en un Diario de mayor circulacion,
en avisos fijados en parajes publicos mas frecuentados de los lugares en los que se realice el proceso y por lo menos en un medio
electrénico de comunicacion masiva. Les hard la advertencia que de no concurrir a las oficinas habilitadas al efecto, dentro delos treinta

dias siguientes a la primera publicacidn, solicitando la correccion de errores u omisiones dela informacion publicada, la misma se tendra
por exacta y valida.

Articulo 67 dela Ley de Propiedad

Una vez realizada la Vista Publica Administrativa y agotado el proceso de validacion del levantamiento catastro registral deuna zona
catastral, el Instituto de la Propiedad procedera a declarar la zona como “Zona Catastrada”.
Para los predios catastrados regulares se abrir4 el folio real correspondiente.

Tegucigalpa, M.D.C., 19 de marzo, 2013.
Ing. MSc. Fausto Ramirez

Director General de Catastro y Geografia
Instituto de la Propiedad
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Avance

Suplementos

1) Decreta: Aprobar en todas y cada una de sus partes la
|

jPronto tendremos!

CONTRATA DE APROVECHAMIENTO DE AGUAS A) Suplemento Corte Suprema de Justicia.
NACIONALES PARA LA GENERACION DE

ENERGIA ELE',CTRICA DEL PROYECTO HIDRO-
ELECTRICO RIO WAMPU (GUANO 1I).

CENTROS DE DISTRIBUCIdN:

LA CEIBA SAN PEDRO SULA

CHOLUTECA
La Ceiba, Atlantida, Salida a Puerto Cortés, Centro Comercial Choluteca, Choluteca,
barrio Solares Nuevos, Ave. Colén, “Los Castafios”. barrio La Esperanza, calle
edificio Pina, 2a. planta, Aptos. Teléfono: 25519910. principal, costado Oeste
A-8yA-9 del Campo AGACH
Tel.: 443-4484

Tel.: 782-0881

El Diario Oﬁéial La Gaceta circula de lunes a sabado

Tels.: 2230-6767, 2230-1120, 2291-0357 y 2291-0359

Suscripciones:

Nombre:

Direccion:

Teléfono:

Empresa:

Direccion Oficina:

Teléfono Oficina:

Empresa Nacional de Artes Graficas
(E.N.A.G)
PBX: 2230-3026. Colonia Miraflores Sur, Centro Civico Gubernamental

A TKEH
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_Seccidn “B”

CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado
en los Despachos del Interior y Poblacion. CERTIFICA. La
Resolucion que literalmente dice: “RESOLUCION No. 844-
2010.SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE GOBERNACIONY JUSTICIA , Tegucigalpa, municipio
del Distrito Central, dos de septiembre del dos mil diez. -

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder
Ejecutivo por medio de la Secretaria de Estado en los Despachos
de Gobernacion y Justicia, con fecha once de septiembre de dos

“mil nueve, misma que corre a expediente No. PJ-11092009-2442,
por laAbogada DORISARGELIA AREVALO SIERRA, en
su caracter de Apoderada Legal de]l CLUB ROTARIO DE
TELA, ATLANTIDA, con domicilio en la ciudad de Tela,
departamento de Atlantida contraida a solicitar reforma de
estatutos de su representada. |

RESULTA: Que la peticionaria acompati a su solicitud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de ley
habiéndose mandado oir a la Unidad de Servicios Legales de
esta Secretaria de Estado quien emiti dictdmen No. 1347-2010,
de fecha 25 de mayo del 2010, pronunciandose favorable con lo
solicitado.

CONSIDERANDO: Que por Acuerdo No. 1.055 de fecha
S denoviembre de 1948, esta Secretaria de Estado, reconocio la
personalidad juridica y aprobd los Estatutos del CLUB
ROTARIO DE TELA, del domicilio del Puerto de Tela,
departamento de Atlantida emitida por el Poder Ejecutivo a través
de la Secretaria de Estado en los Despachos de Gobernacion y
Justicia.

CONSIDERANDO: Quela reforma de estatutos del CLUB
ROTARIO DE TELA,ATLANTIDA, cuya aprobacién se
solicitano contrarian las leyes del pais el orden publico, la moral

y las buenas costumbres, por lo que es procedente acceder a lo
solicitado.

CONSIDERANDO: Que el Presidente de 1a Republica
emitié el Decreto Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho
de enero del afio dos mil dos, por el que delega al Secretario de
Estado del Ramo, competencia especifica para la emision de este

acto administrativo de conformidad con los Articulos 11 , 16,116,
117y 119 delaLey General de la Administracion Publica, Articulo
4y 5delaLeyde Procedimientos Administrativos.

CONSIDERANDO: Que el sefior Secretario de Estado en
los Despachos de Gobernacion y Justicia, mediante Acuerdo
Ministerial No. 84-2010, de fecha 10 de febrero del 2010 delego
en el ciudadano. JOSE FRANCISCO ZELAYA, Subsecretario
de Estado en el Despachoe de Gobemacidn y Territorio, la facultad
de firmar Resoluciones de Extranjerias, tramites varios,
Personaldiad Juridica y de Naturalizacion.

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN
LOS DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA, en
uso dela atribucion constitucional establecida en los Articulos 78,
80, 245 numeral 40 de la Constitucion de la Republica, 56 y 58
del Cédigo Civil, 72 dela Ley de Procedimiento Administrativo y
en aplicacion delos Articulos 116 y 120 de 1a Ley General de la
Administracion Publica.

RESUELVE:

PRIMERQO: Aprobar la reforma de Estatutos del CLUB
ROTARIO DE TELA,ATLANTIDA, con domicilio en la
ciudad de Tela, departamento de Atlantida, debiéndose leer los
articulos reformados asi:

ESTATUTOS DEL CLUB ROTARIO DE TELA
ATLANTIDA

Articulo 1.- Definiciones. Salvo que el contexto claramente
indique lo contrario los términos que figuran en estos estatutos se
utilizan con los siguientes significados: 1. Directiva: La Junta
Directiva del club. 2. Reglamento: El reglamento del club. 3. Di-
rector: Integrantes de la Junta Directiva del club. 4. Socio:
Socio de este Club Rotario que no sea socio honorario. 5. RI:
Rotary International. 6. Afio: Periodo de doce meses que
comienza el 1 de julio:

Articulo 2.- Nombre. Esta organizacion se denominara Club
Rotario de: Tela No. 7240 Distrito 4250. (Miembro de Rotary
Intemational).

Articulo 3.- Localidad del Club. La localidad de este club
es la siguiente; Tela, Atlantida, Honduras, C.A.

Articulo 4.- Objetivo. El objetivo del Club Rotario, es
estimular y fomentar el ideal de servicio como base de toda
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empresadigna y en particular, estimular y fomentar: Primero. El
conocimiento mutuo y la amistad como ocasién de servir. Segundo.
La observancia de elevadas normas de ética en las actividades
profesionales y empresariales, el reconocimiento del valor de toda
ocupacion util y la dignificacion de la propia en beneficio de la
sociedad. Tercero. La puesta en practica del ideal de servicio por
todos los rotarios en su vida privada, profesional y ptiblica. Cuarto.
La comprension, labuena voluntad y la paz entre las naciones, a
través del compafierismo de las personas que en ellas ejercen
actividades profesionales y empresariales, unidas en tormo al ideal
del servicio.

Articulo 5.- Las Cuatro Avenidas de Servicio. Las cuatro
avenidas de servicio constituyen la base filosofica y practica de la
labor de este Club Rotario. 1. El Servicio en el Club, la Primera
Avenida de Servicio, es la accion que debe realizar todo socio en
el seno de Club para contribuir a su buen funcionamiento. 2. El
servicio a través de la ocupacion, la Segunda Avenida de Servicio,
tiene como finalidad promover la puesta en practica de elevadas
normas de ética en las actividades profesionales y empresariales,
reconocer el valor y el mérito de todas las ocupaciones dignas y
promover el ideal de servicio en el ejercicio a través de todas
ellas. El papel de los socios consiste en conducirse en su vida
personal y profesional de conformidad con los principios de Ro-
tary. 3. El Servicio en la comunidad, la Tercera Avenidade Servicio,
comprende los diversos esfuerzos de los socios, algunas veces en
conjunto con otras personas, destinadas a mejorar la calidad de
vida de los residentes de la localidad o municipio del club. 4. E1
servicio internacional, la Cuarta Avenida de Servicio abarca las
actividades de los socios destinados a promover la paz, labuena
voluntad y la comprension internacional mediante el conocimiento
de personas de otros paises, ademas de su cultura, costumbres,
logros, aspiraciones y problemas, a través de la lectura, la
correspondencia y la cooperacion en todas las actividades y
_ proyectos del club que tengan como fin ayudar a personas de
otras tierras.

Articulo 6.- Reuniones. Seccion 1. Reuniones Ordinarias.
aFechay hora. Este club celebrard reuniones ordinarias una vez

por semana el dia y lahora que establece el reglamento. b. Cambio -

dedia. Por causa justificada, la directiva podra cambiar la reunion
ordinaria a cualquier dia comprendido el periodo que comienza el
dia siguiente a la reunion ordinaria precedente y terminada el dia
anterior ala reunion ordinaria siguiente, o auna hora diferente del
diahabitual o en un lugar diferente. c. Cancelacion. La Directiva
podra cancelar una reunion ordinaria cuando esta coincida con
un dia festivo, o por fallecimiento de un socio, o epidemia o
desastre que afecte a toda la comunidad, o un conflicto armado
en la comunidad que pueda poner en peligro la vida de los socios

del club. La directiva a su criterio también podra cancelar hasta
cuatro reuniones ordinarias durante el afio rotario por causas no
especificadas en este articulo. No obstante, el club no podra
cancelar mas de tres reuniones consecutivas. Seccidn 2. Reunion
anual. Se convocara una reunion anual para elegir a los
funacionarios, la cual debera celebrarse no mastardar el 31 de
diciembre, segun se establece en el reglamento.

Articulo 7.- Socios. Seccién 1.- Disposiciones Generales.
Este Club estard compuesto por personas adultas que observen
buena conducta y gocen de buena reputacion en los negocios, en
sus profesiones y en la comunidad. Seccion 2.- Clases de socios.
Este Club Rotario tendra dos clases de socios, a saber: Activoy
Honorario. Seccion 3.- Socios Activos. Toda persona que retina
los requisitos estipulados en la seccion 2 del articulo 5 de los
Estatutos de RI podra ser elegida socia activa de un Club Rotario.
Seccidn 4.- Ex rotario o rotario que transfiere su condicion de
socio a otro club. Un socio podra proponer en caracter de socio
activo a un ex sociode otro club o un socio que transfiere a este
club, siempre que el socio propuesto haya puesto fin a su afiliacion
al otro club o esté por terminar su afiliacién por no estar ya
dedicado ala clasificacion que anteriormente le fuera asignada
dentro de la localidad del club anterior o area circundante. El
Exsocio o el socio que se transfiere al club y al que se proponga
para ingresar como socio activo, aun cuando con dicha
incorporacion se superen provisionalmente las limitaciones
establecidas al respecto a las clasificaciones. Seccion 5.- Doble
afiliacion. Nadie debera poseer sumultaneamente la categoria de
socio activo en mas de un club. Nadie podra ser simultineamente
socio y socio honorario de este club. Nadie deberéd ser
simultidneamente socio activo de este club y socio de un club
Rotaract. Seccion 6.- Socios Honorarios, a. Requisitos para socio
honorarios, las personas que se hayan distinguido por haber
prestado servicios meritorios acordes con los ideales de Rotary,
y aquellas personas consideradas amigas de Rotary por su
continuo apoyo alacausade esta organizacion, podrén ser elegidas
como socias honorarias de este club. La duracion de la calidad
de socio honorario sera determinada por la Directiva, se puede
estar afiliado més de un club en calidad de socio honorario. b.
Derechos y privilegios. El socio honorario estara exento del pago
de cuotas de ingreso y ordinarias, no tendra derecho a voto y no
podra ser elegido para desempeiiar ningun cargo en el club.
Tampoco representara ninguna clasificacion pero tendra el
derecho de asistir a todas las reuniones y disfrutara de los demas
privilegios que corresponden a los socios del club. Ningiin socio
honorario de este club gozara de derechos o privilegios en ningtin
otro club, excepto el derecho de visitar otros clubes sin que los
invite un rotario. Seccidn 7.- Funcionarios publicos. Las perso-
nas que hayan sido elegidas o nombradas para ocupar cargos
publicos solamente por un periodo determinado no podran ser
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admitidas como socias activas de este club con la clasificacion
correspondiente a tales cargos. Esta disposicién no se aplicard a
quienes ocupen puestos en colegios, escuelas u otras instituciones
docentes, ni a individuos que hayan sido elegidos o0 nombrados
para desempeiiar cargos en el Poder Judicial. Un socio activo del
club que sea elegido o0 nombrado para un cargo publico por un
periodo determinado podra continuar como socio activo del club
bajo su clasificacion existente durante el periodo en el cual ejersa
el cargo en cuestion. Seccion 8.- Empleados de Rotary
Internacional, este club podré admitir en calidad de socio a todo
integrante del personal de RIL. ‘

Articulo 8.- Clasificaciones. Seccién 1.- Disposiciones
Generales. a. Actividad principal. Todo socio activo de este club
seré clasificado de acuerdo a su negocio o profesion o tipo de
servicio a la comunidad. La “clasificacién” describe la actividad
principal y reconocida de la firma, compaiiia o institucién con la
cual esta relacionado el rotario, su principal actividad empresarial
o profesional o la indole del servicio que el socio presta a la
comunidad. b. Correcciones o reajuste. Si las circunstancias asi
lo requieren, la directiva podra corregir o ajustar la clasificacion
de cualquier socio. El socio recibir el debido aviso de la
correccion o ajuste que se propone hacer y se le permitira que
exponga lo que a su juicio corresponda. Seccidn 2.- Limitaciones.
Los clubes no podran elegir a una persona para afiliarse en la
categoria de socio activo si tuviera ya cinco o mas socios que
ocuparan la misma clasificacion, amenos que el club tuvieramés
de 50 socios, en cuyo caso el club podria elegir a una persona
para afiliarse en la categoria de socio activo con una clasificacion
dada, siempre que los socios con dicha clasificacion no sumen
mas del 10% del numero total de socios activos del club. Los
socios jubilados no se incluiran en la cifra total de socios con
determinada clasificacion. La clasificacion de un socio que se
traslada de lugar de residencia o de exrotario o de un exbecario
" delaFundacién Rotaria, segiin lo define la Junta Directiva de R,
no se utilizara como factor excluyente al incorporar a dicha per-
sona en calidad de socia activa, ain cuando con dicha
incorporacidn se superen provisionalmente las limitaciones
establecidas para las clasificaciones. Si el socio cambia de
clasificacion, el club podra disponer la continuacion de su afiliacion
bajo la nueva clasificacidn, sin perjuicio de las limitaciones
pertinentes.

Articulo 9.- Asistencia. Seccidn 1.- Disposiciones Gen-
erales. Todos los socios de este club deberan asistir a las reuniones
ordinarias del mismo. Se considera presente al socio que
permaneciera en la reunion ordinaria del club propiamente dicha
durante por lo menos el 60% del tiempo, o estuviese presente 'y
se viera obligado a ausentarse de manera imprevista y

posteriormente, presentar constancia a la directiva del club de
que tal ausencia se debid amotivosrazonables, 0 que compensara
su ausencia en una de las formas siguientes: a. Dentro de los 14
dias anteriores o posteriores a lareunion. Sien cualquier momento,
dentro delos 14 dias anteriores o posteriores al dia habitual de la
reunion en cuestion. 1. Asistiera a la reunion ordinaria de otro
club rotario o club provisional, permaneciendo por lo menos el
60% del tiempo dedicado a lareunion ordinaria propiamente dicha,
0 2. Asistiera a una reunion ordinaria de un club ya establecido o
provisional de Rotaract, Interact, un grupo de Rotary para fomento
de la comunidad o una agrupacion de Rotary, o 3. Asistiera a una
convencion de RI, un Consejo de legislacion, una Asamblea
Internacional, un Instituto Rotario para exfuncionarios, funcionarios
y funcionarios entrantes de RIu otras reuniones convocadas por
la Directiva de RI o el presidente de RI representando a la
Directiva, una conferencia multizonal rotaria, una reunién de un
comité de RI, una conferencia de Distrito, una Asamblea de
Distrito, toda reunién distrital convocada por la Directiva de R1,
cualquier reunion distrital, celebrada por disposicion de
gobernador, o una reunién inter clubes debidamente anunciada,
4. Sepresentard a lahora y en el lugar en que se celebra la reunién
ordinaria de otro club con el objetivo de asistir a la misma ordi-
naria de otro club con el objetivo de asistir a lamisma y el club no
se reuniese a esa hora o en ese lugar, 0 5. Asistiera y participara
en un proyecto de servicio del club o una funcion o reunién de la
comunidad patrocinada por el Club, siempre que estas actividades
estén autorizadas por la Directiva, o 6. Asistiera a una reunion de
la Directiva de este Club, o autorizado por la Directiva, asistiera a
una reunién de un comité de servicio al cual fuese asignado,o0 7.
Participara a través del sitio web de un club en una actividad
interactiva que requiera al menos 30 minutos de participacion.
Cuando un socio debe ausentarse del pais donde reside por un
periodo superior a los 14 dias, no estara sujeto al limite de tiempo
estipulado, y podra asistir a reuniones en otro pais que tengan
lugar en cualquier dia y a cualquier hora mientras permanezca en
el extranjero, siendo su asistencia a las mismas validas para
compensar ausencia en las reuniones de su Club. b. El el momento
en que se celebra lareunion. Sien la oportunidad en que se celebra
lareunidn ordinaria del Club se encontrard; 1. Viajando o volviendo
de alguna de una de las reuniones especificadas en el inciso (a) (3)
de esta seccion; o 2. Atendiendo asuntos de Rotary en caracter de
funcionario o miembro de un comité de Rotary Internacional o del
Consejo de Funcionarios de la Fundacién Rotaria; 0 3. Atendiendo
asuntos de Rotary en caracter de representante especial del
gobernador de distrito para la organizacién de un nuevo club; 0 4.
Atendiendo asuntos de Rotary en caracter de empleado de Rotary
Internacional; o 5. Directa y activainente dedicado a un proyecto
de servicio patrocinado por un distrito rotario o por Rotary
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internacional o la Fundacion Rotary en un lugar remoto donde
sea completamente imposible compensar su ausencia; o 6.
Gestionado asuntos de Rotary con la debida autorizaciéon de la
Directiva, lo cual impida su asistencia a la reunion. Seccion 2.-
Ausencia prolongada por encontrarse trabajando fuera de la
localidad. Si el socio se encuentra fuera de la localidad de
residencia durante un periodo prolongado, podra, de mutuo
acuerdo entre el club al que estuviera afiliado y el club que
designara, asistir a las reuniones de este ultimo. Seccion 3.-
Dispensas, la ausencia de un socio serd justificable en los siguientes
casos. a. Cuando la ausencia cumpla con las condiciones y las
circunstancias que establezca la Directiva, este organismo podra
dispensar la ausencia de un socio por razones que considere justas
y razonables. b. Cuando el total acumulado de afios de edad y
afios de afiliacion en uno o mas clubes sea de 85 afios o mas 'y
hubiera comunidado por escrito al secretario del club su deseo
de ser eximido de laobligacion de asistir y la directiva lo aprobase.
Seccidn 4. Ausencia de los funcionarios de RI. La ausencia de un
socio deberd justificarse si el socio es un funcionario de RI en
ejercicio. Seccion 5.- Registro de Asistencia. Las ausencias de
cualquier socio, justificadas bajo lo dispuesto en el inciso 3(b) o
la seccidn 4 de este articulo no se incluiran en el registro de
asistencias, y tampoco dichas ausencias o asistencias deberan ser

utilizadas para computar la cifra de asistencia definitiva de este
club.

Articulo 10. Directores y Funcionarios. Seccion 1.-
Organismos rector. El organismo rector de este club sera la Junta
Directiva, constituida segun el reglamento. Seccion 2.- Autoridad.
la Directiva tendré autoridad general sobre todos los funcionarios
y comités y podra declarar vacante cualquier puesto, por causa
justificada. Seccidn 3.- Autoridad difinitiva de la Directiva. La
decision de la directiva en todos los asuntos del club serd definitiva
y estara sujeta solamente a apelacion ante el club, sin embargo en
cuanto a una decision de cese de afiliacidn de un socio, éste segiin
lo establecido en el articulo 12, seccion 6, podra apelar al club, y
solicitar que la desicion sea sometida a mediacion o arbitraje. Si
se apela, la decision de la directiva solamente podra revocarse
por mayoria de dos tercios de los votos de los presentes en una
reunion ordinaria convocada por la directivay en la que haya
quérum. El secretario debe dar aviso de tal apelacion a todos los
socios del club, al menos cinco (5) dias antes de dicha reunion.
En caso de admitirse o aceptarse la apelacidn, la decision del
club sera definitiva. Seccidn 4. Funcionarios. Los funcionarios
del club son, el presidente, el presidente electo, un vicepresidente
(todos los cuales deberan ser miembros de la Directiva), asi como
un secretario, un tesorero y un macero, pudiendo estos tltimos
ser o no miembros de la Directiva, segtn lo disponga el reglamento
del club. Seccion 5.- Eleccion de funcionarios. a. Mandato de los

funcionarios con excepcion del presidente. Todo funcionario
debera ser elegido por un periodo de dos afios conforme a lo
establecido en el reglamento. Excepto el presidente, cada
funcionario deberé tomar posesion del cargo el 01 de julio

‘inmediatamente posterior a la eleccion y deberd servir en el cargo

durante el periodo para el cual fue elegido pudiendo ser reelecto
s6lo por un periodo mas. b. Mandato del presidente. El presidente
debera ser elegido conforme a las disposiciones del reglamento
durante a un periodo no superior ados (2) afios y no inferiora 18
meses antes de la fecha en que tome posesion del cargo. Una vez
elegido, prestard servicio como presidente propuesto y tras la
eleccion de su sucesor, prestard servicio como presidente electo
apartir del 1 de julio del afio previo alaasuncion de la presidencia,
debiendo tomar posesion del cargo de presidente el 1 de julio
siguiente y desempefiarlo durante el periodo asignado pudiendo
ser reelecto solo por un periodo mas. ¢. Cualificaciones. Todo
funcionario y director debera ser socio activo y estar al dia en sus
obligaciones y deberes para con este club. El Presidente electo
deber4 asistir al Seminario de Capacitacion para Presidentes
Electos de Club y a la Asamblea de Distrito, a menos que el
gobernador electo lo hubiera dispensando. En este caso el
presidente electo enviard a un representante oficial del Club, quien,
asuregreso les transmitird la informacion recogida. Si el presidente
electo no asistiera al seminario de Capacitacion para presidentes
electos del Club, ni a la Asamblea de Distrito, sin haber sido
dispensado por el gobernador electo, o si dispensado, no hubiera
designado un representante para asistir en su nombre, no podra
ejercer el cargo de presidente de club. En tales casos, el presidente
de club debera de continuar en el ejercicio del cargo hasta que
sea debidamente elegido un sucesor que haya asistido al seminario
de capacitacion para presidente electos de Club y la Asamblea
de Distrito o las reuniones de capacitacion que el gobernador
electo considere suficiente.

Articulo 11. Cuotas de Ingresos y Ordinarias. Todo socio
de este club debera pagar la cuota de ingreso y las cuotas
ordinarias que se prescriban en el reglamento, excepcion hecha
del exsocio de otro club o del socio que transfiera su condicién
de socio de otro club, admitido de conformidad con el articulo 7,
seccion 4, a quien no se le exigira que pague una segunda cuota

- deingreso. A todo rotaractiano cuya afiliacion a su Club Rotaract

hubiese cesado dentro de los dos afios precedentes y hubiera
sido aceptado en calidad de socio de este Club, o se le requerira
el pago de cuota de ingreso.

Articulo 12. Duracién de la Calidad de Socio. Seccién
1.- Periodo. La calidad de socio durara mientras exista el Club, a
menos que sea dado de baja de acuerdo con lo que se dispone a
continuacion. Seccion 2.- Baja Automatica. a Condiciones para
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laafiliacion. Los socios perderan automaticamente su calidad de
tales cuando dejen de poseer las condiciones necesarias para ser
socios del Club, excepto cuando: 1. La directiva conceda licencia
especial a un socio que se traslade fuerade su localidad del club
o del area circundante por un méaximo de un (1) aio, a finde darle
la oportunidad de visitar y hacerse conocer en el club rotario
situado en lanueva comunidad, siempre que siga activo dentro de
lamisma clasificacién y continiie cumpliendo con los requisitos y
condiciones que la calidad de socio impone. 2. Un socio activo
se traslade fuera de la localidad del club o del area circundante,
pudiendo con autorizacion de la directiva conservar la calidad de
socio del club, siempre que siga activo en su clasificacion actual o
unanueva clasificacion y continiie cumpliendo con sus obligaciones
como socio. b. Reingreso. Cuando un socio activo de un club
deje de serlo de acuerdo con lo indicado en el inciso (a) de esta
seccion y en el momento de ocurrir la pérdida de la afiliacion
estuviese al dia en el cumplimiento de sus obligaciones financieras
para con RI, podra presentar una nueva solicitud de ingreso bajo
la misma u otra clasificacion. No se le exigird que pague una
segunda cuota de ingreso. c. Cese de la Afiliacion en calidad de
socio honorario. Los socios honorarios dejaran de serlo
automaticamente al finalizar el periodo de la calidad de socio
honorario que estipule la directiva del club. No obstante, ésta
podra prolongar dicha calidad de socio honorario por un periodo
adicional, o revocar la calidad de socio honorario en cualquier
momento. Seccidn 3. Baja por falta de pago. a. Procedimiento.
Todo socio que no pague su cuota dentro de los 30 dias siguientes
a la fecha establecida para hacerlo, ser4 notificado por el
Secretario, en carta dirigida a su Gltima direccion conocida. De
no pagar la cuota pendiente dentro de los 10 dias siguientes a la
fecha de lanotificacion, su calidad de socio podra cesar, a criterio
de la Directiva. b. Readmision. La directiva podra readmitir al
exsoclo, a peticion de éste y previo pago de la cantidad adeudada,
sin embargo, no se podra reelegir como socio activo a ningin
exsocio si su clasificacion contraviniera lo estipulado en el articulo
8, seccion 2. Seccion 4.- Baja por falta de asistencia. a. Porcentaje
de asistencias. Los socios de este Club deben: 0. Asistir o
compensar la falta de asistencia, a por lo menos el 50% de las
reuniones ordinarias durantre cada uno de los semestres del afio
rotario. 1. Asistir por lo menos el 30% de las reuniones ordinarias

de este club durantre cada uno de los semestres del afio rotario

(los asistentes del gobernador, segun define el cargo la directiva
RI, estardn exentos de este requisito). Todo socio que no
cumpliera con estos requisitos podra ser dado de baja, a menos
que hubiera tenido dispensa de la directiva por existir un motivo
justificado y suficiente. b. Ausencias consecutivas. A menos que
las inasistencias de dicho socio fuesen justificadas a tenor de
lo dispuesto en el articulo 9, secciones 3 6 4, o la directiva
le otorgase autorizacion para faltar por motivos justificados y

suficientes, la directiva comunicaré a todo socio de este club que
faltara a cuatro reuniones ordinarias consecutivas 0 no compensara
estas ausencias, que su inasistencia a tales reuniones podra
considerarse una peticion para el cese de su afiliacion al club. A
partir de entonces la directiva podra, por mayoria de votos,
decretar el cese de su afiliacion. Seccidn 5.- Baja por otras causas.
a. Causa justificada. LLa Directiva podréa dar de baja a todo socio
que deje dereunir los requisitos de afiliacion al club, o por cualquier
causa justificada y suficiente, si lo deciden por lo menos las dos
terceras partes de sus miembros en una sesion convocada
especialmente al efecto. Los principios rectores de tal sesion
deberan ser la seccion 1 del articulo 7 de los presentes estatutos
y la Prueba Cuadruple. b. Aviso. Antes de tomar cualquier
decision, de conformidad con el inciso (a) de la presente seccion,
se dard aviso por escrito al interesado, por lo menos con diez
(10) dias de anticipacion, acerca de la decision pendiente, y sele
dard la oportunidad de presentar por escrito su respuesta a la
directiva. también tendra el derecho de comparecer ante la directiva
para presentar su caso. Este aviso se entregara personalmente o
por medio de carta certificada dirigida al Gltimo domicilio conocido
del interesado. c. Clasificacion vacante por baja de un socio.
Cuando la junta directiva haya dado de baja a un socio activo en
la forma establecida en esta seccion, el club no elegira otro socio
para cubrir su clasificacion mientras no haya vencido el plazo de
apelacién y la decision definitiva del club o de los arbitros no haya
sido dada a conocer. Sin embargo, esta disposicion no se aplicara
st al admitir al socio nuevo, €l nimero de socios activos bajo la
clasificacion se mantuviese dentro de las limitaciones estipuladas,
aunque fuera rescindida la decision de la directiva respecto al
cese. Seccion 6. Derechos a apelar o recurrir al arbitraje. a. Aviso.
En un plazo de siete (7) dias contados a partir de la decision de la
directiva de dar de baja a un socio, el Secretario debera notificar
por escrito la decision al socio interesado. En un plazo de catorce
(14) dias después de la fecha de notificacidn, el socio podra
comunicar por escrito al Secretario su intencion de apelar la decision
ante el club o solicitar mediacion o arbitraje, segun lo previsto en
el articulo 16. b. Audiencia para escuchar la apelacion. En caso
de que dicho socio apele, la directiva sefialara la fecha de la
audiencia para escuchar la apelacion en una reunion ordinaria del
club, dentro de los veintiun (21) dias siguientes al recibo de tal
comunicacion, se notificara por escrito a cada socio el aviso de
estareunion y el asunto a tratar al menos 5 dias antes de la misma.
Solamente los socios pueden estar presentes en esta audiencia. c.
Mediacion o arbitraje. El Procedimiento que se utilizara para la
mediacion o arbitraje sera el establecido en el articulo 16.d. Apelacion.
Siseadmite la apelacion, la decision del club sera definitiva, de
cumplimiento obligatorio para cada una de las partes y no estara
sujetaaarbitraje. . Decision de los arbitros o del juez. Si se solicita
arbitraje la decision de los arbitros, o del juez si los rbitros no se
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ponende acuerdo, tendra carécter definitivo, su cumplimiento sera
obligatorio por ambas partes y no estara sujeta a apelacion. f.
Mediacion infructuosa. Sila mediacion se harealizado perono ha
sido fructifera, el socio podra apelar ante el club o proceder a
arbitraje, segun las disposiciones del inciso (a) de esta seccion.
Seccién 7- Autoridad definitiva de la directiva. Ladecision dela
directiva sera definitiva sino se apela ante el club o no se recurre
el arbitraje. Seccion 8.- Renuncia. La renuncia de un socio debera
ser comunicada por escrito y dirigida al Presidente o Secretario.
L arenuncia ha de ser aceptada por la directiva si el socio no tiene
ninguna obligacion pendiente para con su club. Seccién 9.- Pérdida
dederecho sobre los bienes del club. La persona que por cualquier
causa deje de pertenecer al club perdera todos sus derechos sobre
los fondos u otros bienes del club. Seccion 10.- Suspensién tem-
poral. Independientemente de las disposiciones de los estatutos,
si segun la opinién de la directiva. a. Se hubiera planteado
acusaciones creibles de que un socio se hubiera negado a cumplir
las disposiciones de estos estatutos o hubiese procedido con
negligencia al respecto, o hubiese sido declarado culpable de
conducta impropia de un socio del club o hubiese obrado de manera
perjudicial para los intereses del club. b. Las acusaciones, si
hubiesen sido demostradas, constituyesen causas suficientes para
decretar el cese de la afiliacion de dicho socio. c. Fuese preferible
que no se tomase decision alguna respecto a la afiliacidn del socio
hasta resolverse debidamente determinado asunto o evento
pendiente; y, d) En aras de los mejores intereses del club y sin
efectuarse votacién alguna respecto a la afiliacién del socio en
cuestion dicha afiliacion debiera suspenderse temporalmente no
se le debiera permitir al socio asistir alas reuniones y participar en
las actividades del club, ni gjercer cargo alguno en el club y
respecto a los propositos de esta clausula, se eximiera al socio
del cumplimiento de los requisitos de asistencia. Ladirectiva podra
con el voto de no menos de las dos terceras partes de sus
integrantes, suspender temporalmente al socio durante tal periodo,
en las condiciones que dicho organismo rector determine, siempre
que la duracion de dicho periodo no se extienda mas alla de los
limites razonables y necesarios en las circunstancias del caso.

Articulo 13. Asuntos de Ia comunidad, asuntos nacionales y
asuntos internacionales. Seccién 1.- Temas apropiados. El
bienestar general de la comunidad, 1a nacién y el mundo interesaa
los socios de este club y los méritos de todo asunto de caracter
publico que se relacionen con dicho bienestar seran materia de
estudio cuidadoso y de discusién imparcial en una reunion del
club encaminada a ilustrar a los socios para que formen sus propias
opiniones. No obstante, este club no emitira opinién alguna sobre
medidas pendientes de caracter piblico que sean motivo de
controversia, Seccién 2.- Apoyo a candidatos para cargos
pablicos. Este no apoyara ni recomendar candidatos alguno para

puestos publicos ni discutira en ninguna de sus reuniones los
méritos o defectos de tales candidatos. Seccion 3.- Asuntos de
indole Politico. a. Resoluciones y opiniones. Este club no aprobara
ni har4 circular resoluciones u opiniones, ni tomara decisiones a
asuntos mundiales o internacionales de indole politica. b.-
Convocatorias. El club no emitira convocatoria a los clubes, los
pueblos o los gobiernos, ni hara circular cartas, discursos o
propuestas de planes para solucionar problemas internacionales
especificos de indole politica. Seccion 4.- Reconocimiento de los
comienzos de Rotary. La semana del aniversario de la fundacién
de Rotary (23 de febrero), se denominard semana de la paz y la
comprension mundial. Durante esta semana este club se abocara
a la celebracion del servicio rotario, reflexionara sobre los logros
anteriores y pondré derelieve los programas destinados a alcanzar
lapaz, la comprension y labuena voluntad en la propia comunidad
y el mundo entero.

Articulo 14. Revistas de Rotary Seccion 1.- Suscripcion
obligatoria. Salvo que este club hubiera sido eximido por la
Directiva RI de la obligacién de cumplir con lo dispuesto en este
Atrticulo, de conformidad con lo establecido en el Reglamento de
Rotary Internacional, todo socio de este club debera mientras
dure su afiliacidn, estar suscrito a la revista oficial o larevista
regional aprobada y prescrita para este club por la Directiva de
RI. La suscripcién debera pagarse en periodo de seis (6) meses
muentras dure la afiliacidn al club y hasta el final de cualquier periodo
de seis (6) meses en que cese su afiliacion. Seccidn 2.- Cobro de
suscripciones. El club cobraré a cada socio el valor de la
suscripcion por semestres anticipados y lo remitira a la Secretaria
de Rotary Internacional o a la oficina de 1a publicacion regional
que determine la Directivade RL

Articulo 15. Aceptacion del Objetivo y cumplimientos de
los estatutos y el Reglamento. Al pagar un socio sus cuotas de
ingresos y ordinarias acepta los principios de Rotary expresados
en su objetivo y se compromete a cumplir con los estatutos y
reglamentos del cluby a proceder de conformidad con lo dispuesto
en dichos documentos. Sélo bajo estas condiciones tendra
derecho a los privilegios del club. Todo socio estara sujeto al
cumplimiento de las disposiciones de los estatutos y el reglamento,
independientemente de que hubiera o no recibido los ejemplares
correspondientes.

Articulo 16. Mediaciéon y Arbitraje. Seccion 1.- Conflictos. Si
llegara a suscitarse alguna divergencia, que no surgiera a raiz de
una decision de la directiva, entre uno 0 mas socios 0 €Xsocios y
el club, o algun funcionario o la directiva del club, respecto a
cualquier asunto que no pueda ser resuelto satisfactoriamente en
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el marco de las normas establecidas, los asuntos en desacuerdo
se resolveran por el sistema de mediacion o por arbitraje, previa
solicitud al Secretario por parte de las partes en litigio. Seccion
2.- Fecha para lamediacion o el arbitraje. En caso de mediacion
o arbitraje, la directtva sefialard la fecha para cualquiera de estos
dos procedimientos, previa consulta con las partes en conflictos,
y a celebrarse en el plazo de 21 dias a contar desde el recibo de
la peticion de dichos procedimientos. Seccion 3. Mediacién. El
procedimiento de la mediacion deberd ser uno reconocido por la
autoridad pertinente, con jurisdiccion nacional o estatal, o uno
recomendado por una asociacidén profesional que por su
reconocida experiencia, entienda los procedimientos deresolucion
de conflictos, o uno determinado por las reglas de procedimientos
establecidas por la Direccién de Rotary Internacional o el Consejo
de Fiduciarios de la Fundacién Rotaria. Sélo se podra designar a
socios de un club rotario en calidad de mediadores. El club
podré solicitar al Gobernador o al representante del Gobernador
que seleccione como mediador a un socio de un club rotario
que posea los correspondientes conocimientos y aptitudes
pertinentes a resultados de la mediacién. Los resultados o
decisiones sobre las cuales las partes estén de acuerdo como
resultados de la mediacion deben certificarse por escrito con
copia a cadauna de las parfes, al mediador o mediadores yala
directiva, encomendadndose al Secretario la custodia de dicho
documento. Se preparard un informe sobre el procedimientoy

susresultados, que sera aprobado por las partes implicadas, y -

entregado al club para efectos informativos. Cada una de las
partes podra solicitar un nuevo procedimiento de mediacion,
ante el Presidente o el Secretario, en caso de que cualquiera de
estas se hubiera retractado significativamente de la decision
adoptada en la mediacién. b. Mediacion infructuosa. Si se solicita
mediacion pero éstaresulta infructuosa, cualquier parte en el
conflicto podra solicitar el inicio deun procedimiento de arbitraje,
segtin se dispone en laseccién 1del presente Articulo. Seccion
4.- Arbitraje. En caso de que se solicite arbitraje, cada parte
debera nombrar un Arbitro ylos Arbitros deberan nombrar a
un Juez. S6lo se podra designar a socios de un Club rotario en
calidad de arbitros o jueces. Seccidn 5.- Decision de los drbitros

odel Juez si se solicita arbitraje, la decisidn de los arbitros, o del -

Juez si los arbitros no se ponen de acuerdo, tendré caracter
definitivo, su cumplimiento serd obligatorio por ambas partes y no
estard sujeta a apelacion.

Articulo 17. Reglamento. Este club adoptara un reglamento
que no esté en desacuerdo con los Estatutos y el Reglamento de
Rotary Internacional (con las reglas de procedimiento, si se trata
de unidades de administracion territorial establecidas por RI), ni
con estos estatutos, los cuales contienen disposiciones adicionales
para el gobierno de este club. Dicho reglamento podra ser

enmendado periddicamente, de acuerdo con lo que prescriba el

“mismo reglamento.

Articulo 18. Aclaracion. A efectos de reducir costos e
incrementar el nivel de respuestas, en estos estatutos los
términos “correo”, “enviopor correo” y “voto por correo”,
se referiran también al uso del correo electronico y la tecnologia

de internet.

Articulo 19. Enmienda. Seccién 1.- Procedimientos para
efectuar enmiendas. Estos estatutos, salvo en los casos previstos
en laseccion 2 del presente Articulo, solo podran ser enmendados
por el Consejo de Legislacion siguiendo el mismo procedimiento
que en el Reglamento de Rotary Internacional se establece para
enmendar dicho Reglamento. Seccion 2.- Enmienda del Articulo
2 yel Articulo 3. El Articulo 2 (nombre) y el Articulo 3 (localidad
del club) de estos estatutos podrén ser enmendados por el voto
delosdos tercios de los socios presentes y votantes, en cualquier
reunion ordinaria de este club en la que haya quoérum, siempre
que se haya enviado aviso acadasocio sobre la enmienda que
se propone, por lo menos 10 dias antes de dicha reunidn, y
siempre que dichaenmienda a la Directiva de Rotary Internacional
para su aprobacion, entrando tal enmienda se someta en vigor
solo después de ser aprobada por este Ultimo organismo. El
Gobernador podré plantear una opinion a la Directiva de RI
respecto a la enmienda que se proponga.

SEGUNDO: EI CLUB ROTARIO DE TELA,
presentard anualmente ante la Secretaria de Estado en los
Despachos de Gobernacidn y Justicia, los estados financieros
auditados que reflejen los ingresos, egresos y todo movimiento
econdmico y contable, indicando su patrimonio actual, asi como
las modificaciones y variaciones del mismo, incluyendo
herencias, legados y donaciones a través de un sistema contable
legalizado. Las herencias, legados y donaciones provenientes
del extranjero, se sujetaran a la normativa juridica imperante
en el pais, aplicable segiin sea el caso, a través de los Organos
Estatales constituidos para verificar la transparencia de los
mismos.

TERCERO: El CLUB ROTARIO DE TELA, se
somete a las disposiciones legales y politicas establecidas por
la Secretaria de Estado en los Despachos de Gobernacion y
Justicia y demaés entes contralores del Estado, facilitando cuanto
documento sea requerido para garantizar la transparencia de
la administracion, quedando obligada, ademas, a presentar
informes periddicos anuales de las actividades que realicen
con instituciones u organismos con los que se relacionen en el
ejercicio de sus objetivos y fines para lo cual fue autorizada.
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CUARTO: Ladisolucién y liquidacion del E1CLUB
ROTARIO DE TELA, se hard de conformidad a sus
estatutos y las leyes vigentes en el pais, de la que una vez
canceladas las obligaciones contraidas, el excedente pasara a
formar parte de una organizacion legalmente constituida en
Honduras, que retna objetivos similares o una de beneficencia.
Dicho tramite se hara bajo la supervision de esta Secretaria de
Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de las obligaciones
y transparencia del remanente de los bienes a que hace referencia
el parrafo primero de este mismo articulo.

QUINTO: Las presentes Reformas de Estatutos entraran
en vigencia luego de ser aprobados por el Poder Ejecutivo,
publicados en el Diario Oficial LA GACETA, con las
limitaciones establecidas en la Constitucién de la Republicay
las Leyes; sus reformas o modificaciones se someteran al mismo
procedimiento de su aprobacion.

SEXTO: La presente resolucion deberé inscribirse en el
Registro Especial del Instituto de 1a Propiedad de conformidad
con el articulo 28 de la Ley de Propiedad.

SEPTIMO: Instruir ala Secretaria General para que de
Oficio proceda aremitir copia de la presente Resolucion a la
Unidad de Registro y Seguimiento de Asociaciones Civiles
(U.R.S.A.C.), para que sean agregada a sus antecedentes.

OCTAVO: Para los efectos legales consiguientes y previo
a extender la certificacion de la presente resolucion, el
interesado debera cancelacr al Estado de Honduras la cantidad
de doscientos Lempiras (L.200.00), de conformidad a lo
establecido en el Articulo 49 de la Ley de Fortalecimiento de
los Ingresos, Equidad Social y Racionalizacién del Gasto
Publico, creada mediante Decreto Legislativo No. 17-2010,
de fecha 21 de abril del afio 2010. NOTIFIQUESE. (F)
JOSE FRANCISCO ZELAYA, SUBSECRETARIO
DE ESTADO EN EL DESPACHO DE GOBER-
NACION Y TERRITORIO. (F) PASTORAGUILAR
MALDONADO, SECRETARIO GENERAL”.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del
Distrito Central, a los nueve dias del mes de noviembre del dos

mil diez.

PASTOR AGUILAR MALDONADO
SECRETARIO GENERAL

11 A.2013.

JUZGADO DE LETRAS PRIMERO
AVISO

La suscrita, Secretaria por Ley del Juzgado Primero de Letras
del departamento de Intibuca, al publico en general y para los
efectos de Ley, HACE SABER: Que este Juzgado en fecha
diecinueve de marzo del afio dos mil trece, comparecié ante este
Despacho Judicial el Abogado LENYN EDGARDO MEZA
RUIZ, (en su condicion de Apoderado Legal debidamente
postulado del sefior FELIPE DOMINGUEZ GONZALES,
solicitando REPOSICION DEL CERTIFICADO DE
DEPOSITO A PLAZO FLJO, bajo numero 31-301-013504-
0, por la cantidad de NOVENTA MIL LEMPIRAS
EXACTOS (Lps. 90,000.00), extendido a favor del sefior
FELIPE DOMINGUEZ GONZALES, por el Banco de
Occidente, S.A., de esta ciudad, en virtud de haber sido
extraviado y que a la fecha aun no ha sido recuperado.

LaEsperanza, 01 de abril del 2013.

ENMA ROSARIO ORELLANA
SECRETARIA,POR LEY

11 A.2013

1/ No. solicitud: 3754-13

2/ Fecha de presentacion: 28-01-13

3/ Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: MOLINO DE CAFE MAYA, S.A.

4.1/ Domicilio: TEGUCIGALPA, M.D.C.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.-ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIQN
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: CAFE MAYA..MAS CALIDAD MAS CANTIDAD

Mas calidad,
mas cantidad.

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 30
8/ Protege y distingue:
Café, té, cacao, azdcar, arroz, tapioca, sagl, sucedaneos del café; harinas y preparaciones hechas de
cerelaes, pan, pasteleria y confiteria, helados comestibles; miel, jarabe de nelaza, levadura, polvos
para esponjar; sal, mostaza; vinagre.

8.1/ Pagina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: INGRID JOHANA MARTINEZ MALDONADO.

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 08/02/13
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

11,26 A.y 14 M. 2013
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CERTIFICACION

El infrascrito, Oficial Mayor de la Secretaria de Estado en
los Despachos de Gobernacion y Justicia, CERTIFICA. La
Resolucidn que literalmente dice: “RESOLUCION No. 085-
96. EL PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA. Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, ocho
de mayo de mil novecientos noventa y seis.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder
Ejecutivo, por medio de la Secretaria de Estado en los
Despachos de Gobernacidn y Justicia, con fecha cinco de
marzo de mil novecientos noventa y seis, por el abogado
JORGE BOGRAN RIVERA, en su carécter de Apoderado
Legal de la “ORGANIZACION DELFINES MAYAS”
(ODELMA), del domicilio de Tegucigalpa, municipio del
Distrito Central, contraida a pedir el otorgamiento de la
Personalidad Juridica y aprobacion de sus estatutos.

RESULTA: Que el peticionario acompaiio a su solicitud
los documentos correspondientes.

RESULTA: Que ala solicitud se le dio el tramite de ley
habiéndose mandado oir al Departamento Legal de esta Secretaria
de Estado quién emiti6 dictamen favorable.

CONSIDERANDO: Que es atribucion del Presidente dela
Republica, a través dela Secretaria de Estado en los Despachos de
Goberacion y Justicia, conceder Personalidad Juridica a las
asociaciones civiles de conformidad conla Ley.

CONSIDERANDO: Que la “ORGANIZACION
DELFINES MAYAS” (ODELMA), se crea como asociacion
civil de beneficio mutuo, cuyas disposiciones estatutarias no
contrarian las leyes del pais, el orden publico, la moral y las
buenas costumbres por lo que es procedente acceder a lo
solicitado. '

POR TANTO: EL PRESIDENTE CONSTITU-
CIONAL DE LA REPUBLICA, en uso de las facultades y
en aplicacion de los articulos 245 numeral 40, de la
Constitucidn de la Republica y 120 de la'Ley General de
Administracion Publica.

RESUELVE:

Conceder Personalidad Juridica a la “ORGANIZACION
DELFINES MAYAS” (ODELMA), del domicilio de

Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, y aprobar sus
Estatutos en la forma siguiente:

“ESTATUTOS DE LA ORGANIZACION DELFINES
MAYAS” (ODELMA) TEGUCIGALPA, M.D.C.

CAPITULO1
DEFINICION, CONSTITUCION Y DOMICILIO

ARTICULO 1.- La Organizacién “DELFINES MAYAS”, se
define como una Asociacion Civil, sin fines de lucro, integrada por
Padres de Familia y nadadores, quienes se organizan para apoyar y

_ practicar ladisciplina dela natacion AMATEUR.

ARTICULO 2.- Se constituye la Organizacion “DELFINES
MAYAS?” con Personalidad Juridica, duracion indefinida y patrimonio
propio, misma que se regira de acuerdo a los presentes Estatutos,
Reglamentos y demés leyes que le fueren aplicables. I.a Organizacion
“DELFINESMAYAS”, seidentificara con las siglas “ODELMA”.

ARTICULO 3.- El domicilio de la Organizacién “DELFINES
MAYAS (ODELMA)” serd la ciudad de Tegucigalpa, M.D.C.

CAPITULO II
DE LAS FINALIDADES

ARTICULO 4.- La Organizacién “DELFINES MAYAS”
tendra las finalidades siguientes: a) Promocionar y divulgar el
desarrollo de la natacién hondurefia. b) Fomentar la creacion
de escuelas especiales para el aprendizaje de la natacion. c)

Proporcionar una opcion para la juventud hondurefia, desde

la perspectiva de cultivar el cuerpo de mente sana. d)
Establecer y mantener relaciones con organizaciones analogos
anivel nacional e internacional.

CAPITULOIII
MIEMBROS DE LA ODELMA

ARTICULO 5.- Serdn miembros de la Organizacién
“DELFINES MAYAS”, previa afiliacion a lamisma; los siguientes:
a) Padres y madres de familia; y, b) Nadadores.

ARTICULO 6.- Toda persona interesada en asociarse a la
ODELMA, debera presentar solicitud por escrito a través del
Secretario en funciones de la Junta Directiva, el cual decidira

provisionalmente su incorporacion previo el pago deuna cuota de
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ingreso y la aceptacion de una mensualidad, determinados por la
Asamblea General.

ARTICULO 7.- La Junta Directiva someteré la solicitud a la
Asamblea General Ordinaria, siendo esta instancia la llamada a
aprobar o improbar la admision por mayoria de votos. El Secretario
es el tnico facultado para comunicar el resultado definitivo de la
solicitud de admision. Ala nota de admision se le adjuntara copia del
Estatuto para que conozcaa plenitud la naturaleza de la Organizacion.

CAPITULO IV
OBLIGACIONES Y DERECHOS DE LOS MIEMBROS

ARTICULO 8 .- Son derechos de los miembros: a) Elegir y ser
electos. b) Participar con voz y voto en las deliberaciones. ¢) Recibir
informacion actualizada. Retirarse voluntariamente de la Organizacion.
e) Participar en las diferentes actividades y eventos que serealicen.

ARTICULO 9.- Son obligaciones de los miembros: a) Pagar
conpuntualidad las cuotas y contribuciones ordinartas y extraordinarias
acordadas por la Asamblea General. b) Cumplir y velar porque se
cumplan el presente estatuto y las resoluciones que validamente emita
la Asamblea General. ¢) Asistir puntualmente a las reuniones alas que
se le convoque. d) Contribuir al buen nombre y prestigio de la
Organizacion. €) Mantener la confidencialidad de los asuntos internos
entodo lo que pueda deparar un dafo a la imagen de la Organizacién
frente a terceros.

CAPITULOV
DE LA ESTRUCTURA ORGANIZATIVA

ARTICULO 10.- La estructura de la Organizacion Delfines
Mayas (ODELMA) serd la siguiente: a) Asamblea General. b) Junta
Directiva. ) Entrenadores. d) Nadadores; y, €) Escuela Especial
para el aprendizaje de la Natacion.

SECCION PRIMERA
DE LA ASAMBLEA GENERAL

ARTICULO 11.- LaAsamblea General es la instariciade mayor
jerarquia en la Organizacion, estara constituida por todos los padres
ymadres de familia debidamente convocados y solventes con sus
obligaciones. De dos Delegados de los Nadadores y dos Delegados
- del Cuerpo de Entrenadores. La Asamblea General Ordinaria debera
celebrarse en el mes de julio de cada afio, previa convocatoria de la
Junta Directiva con quince dias de anticipacion. La Asamblea General
Extraordinaria se reunira cuando asi lo acuerde la Junta Directivao a

solicitud suscrita por un nimero no menor de diez (10) miembros,

que estén al dia con sus obligaciones.

ARTICULO 12.- En las convocatorias para Asamblea General
se debera incluir la Agenda, lugar, fecha y hora. Para queuna Asamblea
General se considere legalmente reunida se requiere la presenciade
mas de lamitad de los miembros en primera convocatoria y con los
miembros que asistan en segunda convocatoria, una hora después.
Cada uno tendra derecho a un voto. Los asuntos sometidos al
conocimiento dela Asamblea General se resolveran por simplemayoria *
de votos, sus resoluciones son definitivas y no cabra recurso alguno
contra ellas, salvo lo prescrito en las leyes del pais. Las sesiones
seran presididas por el Presidente de la Junta Directiva y el Secretario

de ésta levantard los apuntes de las mismas.

ARTICULO 13.- La Asamblea General ordinaria tendra las
atribuciones siguientes: a) Decidir respecto alas politicas de direccion,
organizacion, administracién y control. b) Conocer el informe dela
Junta Directiva y demas organos. ¢) Aprobar, modificar o improbar
el plan de trabajo y su presupuesto. d) Elegir la Junta Directiva. €)
Decidir sobre la adfnisi(’)n, retiro o expulsién de miembros. f)
Determinar las cuotas de ingresro, contribuciones ordinarias y
extraordinarias; y, g) Las demas que les corresponda de conformidad
con los presentes Estatutos.

ARTICULO 14.- La Asamblea General tendra el cardcter de
Extraordinaria cuando se convocada para tratarlos asuntos siguientes:
a) Modificar y/o derogar los presentes Estatutos. b) Reestructurar
por causa justificada, parcial o totalmente la Junta Directiva.c)
Modificar el Plan de Trabajo. d) Acordar la disolucion de la
Orgénizaci()n. e) Modificar, confirmar o revocar las determinaciones
delaJunta Directiva y otra instancia organizativa; y, f) Cualquier otro

asunto que amerite ser tratado de urgencia.

SECCION SEGUNDA
DE LA JUNTA DIRECTIVA

ARTICULO 15.- La Junta Directiva es el maximo 6rgano
ejecutivo, que se constituye para hacer el manejo politico,
administrativo, econdmico y técnico de la Organizacion. Estara
constituida por: a) Un Presidente. b) Un Vicepresidente. c) Un
Secretario. d) Un Prosecretario. €) Un Tesorero. f) Un Protesorero.
g) UnFiscal. h) Un Vocal 1°,; e, 1) Un Vocal 2°.
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ARTICULO 16.- Son atribuciones de la Junta Directiva:
a) Ejecutar las resoluciones de la Asamblea General. b) Cumplir
y velar porque se cumplan estos Estatutos, Reglamentos y
demas disposiciones. c) Nombrar y remover a los entrenadores.
d) Vigilar la disciplina de los nadadores. €) Nombrar las
comisiones especiales. f) Elaborar el plan de trabajo y su
presupuesto para someterlo a la Asamblea General. g) Emitir
los reglamentos internos. h) Convocar a sesiones de Asamblea
General. 1) Rendir un informe anual de sus actividades a la
Asamblea General. j) Llevar un Libro de registro de miembros.

k) Ejecutar todas las actas que estime necesario.

ARTICULO 17.- La Junta Directiva durar4 dos (2) afios en
sus funciones. Se ejercera en forma colectiva y sélo podra adoptar
resoluciones valida reunida en sesion, su quorum se formara con la
presenciade cuatro (4) de sus miembros y sus acuerdos y resoluciones
deberan constar en actas.

ARTICULO 18.- Los miembros de la Junta Directiva deberan
abstenerse de votar sobre asuntos en que tiene interés por cuenta
propia o particular. Cada miembro de la Junta Directiva sera
solidariamente responsable de las decisiones de este drgano, amenos
que deje expresa su oposicion en el acta respectiva. Se reunira
ordinariamente una vez al mes y extraordinariamente cuantas veces

lo estime necesario.

SECCION TERCERA
DE LAS ATRIBUCIONES DE LOS MIEMBROS DE
LA JUNTA DIRECTIVA

ARTICULO 19.- Son atribuciones del Presidente: a) Convocar
a sesiones de Junta Directiva. b) Dirigir las sesiones de Asamblea
General y Junta Directiva. c) Ejercer larepresentacion legal y conferir
poderes a las personas que la Junta Directiva designe. d) Firmar en
unién del Secretario lasactas de la Asamblea General y Junta Directiva.
e) Atender la correspondencia recibida. f) Integrar las comisiones
que juzgue necesarias para ejecutar las resoluciones de Asamblea
General y delaJunta Directiva. g) Autorizar con su firma, en unién del
Tesorero, el movimiento de fondos. h) Las demas que les asigne la

Junta Directiva. i) Resolver cualquier caso urgente que se presente,

debiendo dar cuenta ala Junta Directiva enla primera reunion proxima

de ésta.

ARTICULO 20.- Son atribuciones del Secretario: a) Llevar las
actasdela Asamblea General y Junta Directiva. b) Convocar a sesiones
dela Asamblea General de acuerdo a las instrucciones de la Junta
Directiva. ¢) Extender toda clase de certificaciones y constancias. d)
Mantener al dia la correspondencia, y, €) Las demas que le asignen.

ARTICULO 21.- Son atribuciones del Tesorero: a) Custodiar
los bienes y recursos de la Organizacion. b) Atender diligentemente
los pagos y erogaciones que la Junta Directiva acuerde u autorizarlos
con su firma y la del Presidente. c) Presentar el anteproyecto de
Presupuesto. d) Rendir informes €condmicos. e) Recibir cuotas y

contribuciones. f) Llevarla contabilidad al dia; y, g) Las demas quele

asignelaJunta Directiva.

ARTICULO 22.- Son atribuciones del Fiscal: a) Ejercer control
de todos los bienes y fondos en forma permanente. b) informar
inmediatamente de cualquier irregularidad. ¢) Rendir ala Asamblea
General un informe junto con el tesorero; y, d) Cualquier otra que se
le asigne.

ARTICULO 23.- El Vicepresidente, el Prosecretario y el
Protesorero sustituiran, en caso de ausencia a sus titulares, integrando
ademas la Junta Directiva en plenitud de derechos.

ARTICULO24.- Son atribuciones delos Vocales: a) Sustituir
la ausencia del Presidente o Vicepresidente. b) Integrar la Junta
Directiva en plenitud de derecho. ¢) Formar parte de las comisiones;
y,d) Las demas que sele asignen.

SECCION CUARTA
DE LOSNADADORES

ARTICULO 25.- Los Nadadores serén la preocupacion
especial dela Organizacion, por lomismo, estardn sujetos a distinciones
cuando se hagan acreedores a ellas pudiendo, ademas formular
peticiones, ser escuchados e incluso a tener su propia directiva, la
que, en todo caso, estaria supeditada a los presentes Estatutos.
Asimismo, los nadadores estaran obligados a: a) Ser disciplinados,
defender ala Organizacion, contribuir a su prestigio y practicar las
normas de lamoral y las buenas costumbres.

SECCION QUINTA
DE LOS ENTRENADORES

ARTICULO 26.- Este cuerpo técnico tendra relaciones
contractuales con la organizacion, a través de la Junta Directiva, entre
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sus funciones mas importantes estan las de presentar un programa de
trabajo por cada nadador, considerado individualmente, el cual estara
siendo evaluado trimestralmente. A cada entrenador se le asignara
una o mas categorias bajo su responsabilidad, debiendo asistir
puntualmente a sus sesiones de trabajo, caso contrario, serd multado
de conformidad con las resoluciones de la Asamblea General. Si

fuere necesario, se elaborard un Reglamento'Especial.

SECCION SEXTA
ESCUELA PARA LA ENSENANZA DE LA
NATACION.

ARTICULO 27.- Con el Propésito de tener un semillero de la
natacidn, la Organizacion mantendra un centro especial para despuntar
la ensefianza de la natacion, mismo qué tendra sus propios
entrenadores quien se dedicara de manera exclusiva a la captacion
delos ninos y las nifias que se inician en este deporte. Los inscritos en
esta fase de aprendizaje estdn obligados a pagar un costo en
mensualidades. Al coronar este momento primigenio los infantes
puedan solicitar suingreso a la Organizacion.

SECCION SEPTIMA
DE LAS COMISIONES ESPECIALES

ARTICULO 28.- A través dela Junta Directiva, la Organizacion
podrd integrar las comisiones que fuere necesario en cuyo marco
éstainstancia ejecutiva deberd constituir, por lomenos, dos comisiones
siendo éstas las si gﬁientes: a) Vigilancia y Disciplina; y, b) Asuntos
Sociales y Recreativos. La primera serd reéponsable del control dela
disciplina y cumplimiento de las obligaciones de padres y madres de
familia y nadadores, informando de sulabor a la Junta Directiva, por
su parte, la comision de asuntos sociales y recreativos tendra su

protagonismo en convivios y festejos que contribuyan a mantener la
unidad de la organizacion. '

CAPITULO VI
DELPATRIMONIO

ARTICULO 29.-El Patrimonio dela Organizacién se constituye
por: a) Las cuotas ordinarias y extraordinarias acordadas por la
Asamblea General. b) Los bienes muebles e inmuebles y los derechos
y valores que adquiera a cualquier titulo. ¢) Legados, herencias y
donaciones que la Organizacion acepte; y, d) Los demas ingresos
analogos que la organizacion perciba.

CAPITULOVII
DE LA DISOLUCION

ARTICULO 30.- La Organizacién solo podra disolverse por:
a) Acuerdo de tres cuartas partes de los socios en Asamblea General
Extraordinaria convocada para tal fin. b) Por insolvencia en el
cumplimiento de las obligaciones de los socios. ¢) Por cualquier otra
causa que hiciere completamente imposible el cumplimiento de sus
objetivos o fines para lo cual fue constituida.

ARTICULO 31.- En caso de disolucién de la organizacién
“DELFINES MAYAS (ODELMA)”, los bienes de lamisma pasaran
auna Institucidn que promueve el deporte dela natacion y que designe
la Asamblea General.

ARTICULO 32.- La Junta Directiva tendrd como
responsabilidad, la de preparar los Reglamentos que se requieran,
proponiéndolos a la Asamblea para su discusion y aprobacion.

ARTICULO 33.- Los presentes Estatutos podran ser
modificados por Resolucion de la Asamblea General Extraordinaria,
convocada para tal efecto. Tales reformas surtiran efecto a partirde
la fecha en que sean aprobadas por la Secretaria de Estado en los
Despachos de Gobernacion y Justicia.

ARTICULO 34.- Los presentes Estatutos podran ser
modificados por Resolucion de 1a Asamblea General Extraordinaria,
convocada para tal efecto. Tales reformas sustituiran efecto a partir
delafecha en que sean aprobadas por la Secretaria de Estado en los
Despachos de Gobernacién y Justicia.

ARTICULO 35.- Los presentes Estatutos de la Organizacién
“DELFINES MAYAS” (ODELMA), con domicilio en Tegucigalpa,
municipio del Distrito Central, entrarén en vigencia al ser aprobados
porel Poder Ejecutivo y publicados en el Diario Oficial LAGACETA,
con las limitaciones establecidas en la Constitucion de la Republica y
demas leyes y sus reformas, cambios o modificaciones se someteran
al mismo procedimiento de su aprobacion. NOTIFIQUESE. (F)
CARLOS ROBERTO REINA, PRESIDENTE. EL
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHO DE
GOBERNACION Y JUSTICIA. (F) EFRAIN
MONCADA SILVA”,

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, a los veinticuatro dias del mes de septiembre de mil
novecientos noventay seis.

MARCIO ALEJANDRO COELLO VALLADARES
OFICIAL MAYOR
11 A.2013.
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CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado
en los Despachos del Interior y Poblacion, CERTIFICA. La
Resolucién que literalmente dice: “RESOLUCION No. 2331-
2011. SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DEL
INTERIOR Y POBLACION, Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, veinte de septiembre de dos mil once.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder
Ejecutivo, por medio de la Secretaria de Estado, con fecha
veintiocho de octubre de dos mil diez, misma que corre a Exp.
No. PJ-28102010-2310, por el Abogado JORGE RAMON
MURILLO ZUNIGA, en su caracter de Apoderado Legal de
la. JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y
SANEAMIENTO DE LA COLONIA LOS PLANES, con
domicilio en la colonia Los Planes, del Valle de Tlamapa,
municipio del Distrito Central, departamento de Francisco
Morazan, contraida a pedir el otorgamiento de la Personalidad
Juridica y aprobacidn de sus estatutos.

RESULTA: Que el peticionario acompaiié a su solicitud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Que a la solicitud se le dio ¢l tramite de ley
habiéndose mandado oir a la Unidad de Servicios Legales de
esta Secretaria de Estado, quien emitio dictamen favorable No.
U.S.L. 3514-2011 de fecha 09 de septiembre de 2011.

CONSIDERANDO: Que la JUNTA ADMINISTRADORA
DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COLONIA LOS
PLANES, se crea como asociacién civil de beneficio mutuo, cuyas
disposiciones estatutarias no contrarian las leyes del pais, el
orden publico, la moral y las buenas costumbres por lo que es
procedente acceder a lo solicitado.

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Repiblica
emitié el Decreto Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho de
enero del afio dos mil dos, por el que delega al Secretario de Estado en
los Despachos de Gobernacién y Justicia, competencia especifica
para la emisién de este acto administrativo de conformidad con
los Articulos 16, 116, 119, 120 y 122 de la Ley General de la
Administracion Publica, Articulos.

CONSIDERANDO: Que el sefior Secretario de Estado
en los Despachos del Interior y Poblaciéon, mediante Acuerdo
Ministerial No. 474-2011 de fecha 07 de febrero de 2011, delego
en la ciudadana, CARMEN ESPERANZA RIVERA
PAGOAGA, Subsecretaria de Estado en el Despacho de
Poblacidn, la facultad de firmar Resoluciones de Extranjeria,
tramites varios, Personalidad Juridica y de Naturalizacion.

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN
LOS DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION, en
uso de la atribucion constitucional establecida en el Articulo
245 numeral 40 de la Constitucién de la Reptiblica 56 y 58 del
Codigo Civil y en aplicacion de los Articulos 3 del Decreto 177-
2010, 44 numero 6 del Decreto PCM-008-97 contentivo del
Reglamento de Organizacidn, Funcionamiento y Competencia
del Poder Ejecutivo, 18 de la Ley Marco del Sector Agua Potable
y Saneamiento, 29 reformado, 116 y 120 de la Ley General de
la Administracion Publica, 83 de la Ley de Procedimiento
Administrativo.

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a la JUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE
LA COLONIA LOS PLANES, con domicilio en la colonia
Los Planes, del Valle de Ilamapa, municipio del Distrito Central,
departamento de Francisco Morazan y aprobar sus estatutos en
la forma siguiente:

ESTATUTOS DE LA JUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COLONIA LOS
PLANES,

. CAPiTULO I ]
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y
DOMICILIO

ARTICULO 1.- S¢ constituye la organizacién cuya
denominacién sera: JUNTAADMINISTRADORA DE AGUA
Y SANEAMIENTO DE LA COLONIA LOS PLANES, del
Valle de llamapa, municipio del Distrito Central, departamento
de Francisco Morazan, como una asociaciéon de servicio
comunal, de duracién indefinida, sin fines de lucro y que tendra
como finalidad obtener la participacion efectiva de la comunidad
para la construccion, operacidén y mantenimiento del sistema de
agua potable de acuerdo con las normas, procedimientos y
reglamentaciones vigentes, establecidos en la Ley Marco del
Sector Agua Potable y Saneamiento y su Reglamento, efectuando
trabajos de promocion y educacion sanitaria ambiental, entre los
habitantes de la colonia Los Planes.

ARTICULO 2.- El domicilio de la Junta de Agua y
Saneamiento sera en la colonia Los Planes, del Valle de [lamapa,
municipio del Distrito Central, departamento de Francisco
Morazan y tendrd operacion en dichas comunidades

‘proporcionando el servicio de agua potable.

ARTICULO 3.- Se considera como sistema de agua el area
delimitada y protegida de la microcuenca, las obras fisicas de
captacidn, las comunidades con fines de salud y las
construcciones fisicas para obra y saneamiento comunal en cada
uno de los hogares. ‘

CAPITULO 11
DE LOS OBJETIVOS

ARTICULO 4.- El fin primordial de los presentes Estatutos
es regular el normal funcionamiento de la Junta de Agua y
Saneamiento y los diferentes comités para la administracion,
operacidn y mantenimiento del sistema.

ARTICULO 5.- La organizacién tendra los siguientes
objetivos: a.- Mejorar la condicidn de salud de los abonados y
de las comunidades en general. b.- Asegurar una correcta
administracion del sistema. c¢.- Lograr un adecuado
mantenimiento y operacion del sistema. d.- Obtener asistencia
en capacitacion para mejorar ¢l servicio de agua potable. e.-
Obtener financiamiento para mejorar el servicio de
abastecimiento de agua potable. f.- Velar porque la poblacion
use y mangeje €l agua en condiciones higiénicas y sanitarias en los
hogares de una manera racional evitando el desperdicio del
recurso. g.- Gestionar la asistencia técnica necesaria para
mantener adecuadamente el sistema. h.- Realizar labores de
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vigilancia en todos los componentes del sistema (de
microcuencas, el acueducto y saneamiento basico). i.- Asegurar
la sostenibilidad de los servicios de agua potable y saneamiento.

ARTICULO 6.- Para el logro de los objetivos indicados, la
organizacidn podra realizar las siguientes actividades: a.- Recibir
las aportaciones ordinarias en concepto de tarifa mensual por el
servicio de agua y extraordinaria en concepto de cuotas
extraordinarias. b.- Establecer programas de capacitacion
permanentes a fin de mejorar y mantener la salud de los
abonados. c.- Aumentar el patrimonio econémico a fin de
asegurar una buena operaciéon y mantenimiento del sistema. d.-
Gestionar y canalizar recursos financieros de entes nacionales
e internacionales. ¢.- Coordinar y asociarse con otras instituciones
publicas y privadas para mantener el sistema. f.- Promover la
integracion de la comunidad involucrada en el sistema. g.-

Conservar, mantener y aumentar el area de la microcuenca. h.-,

Realizar cualquier actividad que tienda mejorar la salud y/o a
conservar el sistema.

CAPITULO III
DE LOS MIEMBROS Y CLASES DE MIEMBROS

ARTICULO 7.- La Junta Administradora de Agua y
Saneamiento, tendra las siguientes categorias de miembros: a.-
Fundadores; y, b.- Activos. Miembros Fundadores: Son los que
suscribieron el Acta de Constitucién de la Junta de Agua.
Miembros Activos: Son los que participan en las Asambleas de
Usuarios.

ARTICULO 8.- Son derechos de los miembros: a.- Ambas
clases de miembros tienen derecho a voz y a voto. b.- Elegir y
ser electos. c.- Presentar iniciativas o proyectos a la Junta
Directiva. d.- Elevar peticiones o iniciativas que beneficien la
adecuada gestion de los servicios. e.- Presentar reclamos ante
el prestador por deficiencias en la calidad del servicio. f.-Recibir
avisos oportunamente de las interrupciones programadas del
servicio, de las modificaciones en la tarifa y de cualquier evento
que afecte sus derechos o modifique la calidad del servicio que
recibe.

ARTICULO 9.- Son obligaciones de los miembros: a.-
Conectarse al sistema de saneamiento. b.- Hacer uso adecuado
de los servicios, sin dafiar ni poner en riesgo la infraestructura.

- CAPITULO IV
DE LOS ORGANOS Y ATRIBUCIONES DE CADA
ORGANO

ARTICULO 10.- La direccién, administracién, operacién y
mantenimiento en el ambito de todo el sistema estard a cargo de:
a.- Asamblea de Usuarios. b.- Junta Directiva. c.- Comités de
Apoyo.

DE LA ASAMBLEA DE USUARIOS

ARTICULO 11.- La Asamblea de Usuarios es la maxima
autoridad de la comunidad a nivel local, expresa la voluntad
colectiva de los abonados debidamente convocados.

ARTICULO 12.- Son funciones de la Asamblea de Usuarios:
a.- Elegir o destituir los miembros directivos de la Junta. b.- Tratar
los asuntos relacionados con los intereses de la Junta. c.- Nombrar
las comisiones o comités de apoyo.

DE LA JUNTA DIRECTIVA

ARTICULO 13.- Después de la Asamblea de Usuarios la
Junta Directiva, es el 6rgano de gobierno mas importante de la
Junta de Agua y Saneamiento; y estard en funciones por un
periodo de dos afios pudiendo ser reelectos por un periodo mas,
ejerciendo dichos cargos ad honorem, para ser miembro de la
Junta Directiva debera cumplir con los requisitos establecidos
en los articulos 36, 37 del Reglamento General de la Ley Marco
del Sector Agua Potable y Saneamiento, estara conformado por
siete (7) miembros: a.- Un Presidente(a). b.- Un Vicepresidente.
¢.-Un Secretario(a). d.- Un Tesorero(a). e.- Un Fiscal. f.- Un
Vocal primero. g.- Un Vocal segundo.

ARTICULO 14.- La Junta Directiva tendra las siguientes
atribuciones: a.- Mantener un presupuesto de ingresos y egresos.
b.- Elaborar y ejecutar el plan anual de trabajo. c.- Coordinar y
ejecutar las actividades de saneamiento basico, operacion y
mantenimiento del sistema de agua. d.- Realizar los cobros de
tarifas mensuales y demas ingresos en efectivo proveniente del
servicio de agua en la comunidad. e.- Depositar los fondos
provenientes de las recaudaciones de cobros de tarifa y demas
ingresos en efectivo proveniente del servicio de agua en la
comunidad. f.- Presentar informes en Asamblea General de
abonados cada tres meses. g.- Cancelar o suspender el servicio
de agua. h.- Vigilar y proteger las fuentes de abastecimientos
de agua. Evitando su contaminacién y realizando acciones de
proteccion y reforestacion de la microcuenca. i.- Vigilar el
mantenimiento de las obras sanitarias en los hogares de los
abonados.

ARTICULO 15.- Son atribuciones del PRESIDENTE: a.-
Convocar a sesiones. b.- Abrir, presidir y cerrar las sesiones.
c.- Elaborar junto con el Secretario la agenda. d.- Autorizar y
aprobar con el Secretario las actas de las sesiones. e.- Autorizar
y aprobar con el Tesorero todo documento que implique erogacion
de fondos.

ARTICULO  16.- Son  atribuciones  del
VICEPRESIDENTE: a.- Sustituir al Presidente en caso de
ausencia temporal o definitiva, en este tltimo caso se requerira
la aprobacién de la mayoria simple de la Asamblea General. b.-
Supervisara las comisiones que se establezcan. ¢.- Las demas
atribuciones que le asigne la Junta Directiva o la Asamblea
General.

ARTICULO 17.- Son atribuciones del SECRETARIO: a.-
Llevar el libro de actas. b.- Autorizar con su firma las actuaciones
del Presidente de la Junta Directiva, excepto lo relacionado con
los fondos. c.- Encargarse de la correspondencia. d.- Convocar
junto con el Presidente. e.- Llevar el registro de abonados. f.-
Organizar el archivo de la Junta de Agua y Saneamiento. g.-
Manejo de planillas de mano de obras. h.- Ejercer la
representacion legal de la Junta Administradora.

ARTICULO 18.- Son atribuciones del TESORERO: El
Tesorero es el encargado de manejar fondos y archivar
documentos que indiquen ingresos y egresos: a.- Recaudar y
administrar los fondos provenientes del servicio de contribuciones
y otros ingresos destinados al sistema. b.- Responder
solidariamente con el Presidente, del manejo y custodia de los
fondos que seran destinados a una cuenta bancaria o del sistema

cooperativista. c.- Llevar al dia y con claridad el registro y control
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de las operaciones que se refieran a entradas y salidas de dinero,
de la Tesoreria de la Junta (libro de entradas y salidas, talonario
de recibos ingresos y egresos, pagos mensuales de agua). d.-
Informar mensualmente a la Junta sobre el mantenimiento
econdémico y financiero (cuenta bancaria), con copia a la
Municipalidad. e.- Dar a los abonados las explicaciones que
soliciten sobre sus cuentas. f.- Llevar el inventario de los bienes
de la Junta. g.- Autorizar conjuntamente con el Presidente toda
erogacidn de fondos. h.- Presentar ante la Asamblea un informe
de ingresos y egresos en forma trimestral y anual con copiaala
Municipalidad.

ARTICULO 19.- Son atribuciones del FISCAL: a.- Es el
encargado de fiscalizar los fondos de la organizacién. b.-
Supervisar y coordinar la administracién de los fondos
provenientes del servicio de contribuciones y otros ingresos
destinados al sistema. c.- Comunicar a los miembros de la Junta
Directiva de cualquier anomalia que se encuentre en la
administracién de los fondos o bienes de la Junta. d.- Llevar el
control y practicar las auditorias que sean necesarios para obtener
una administracion transparente de los bienes de la organizacion.

ARTICULO 20.- Son atribuciones de LOS VOCALES: a.-
Desempeiiar algun cargo en forma transitoria o permanente que
le asigne la Asamblea o la Junta Directiva y apoyar en convocar
ala Asamblea. b.- El Vocal [, coordinara el Comité de Saneamiento
Basico. ¢.- El Vocal I1, coordinara el Comité de Microcuenca y sus
funciones se especificaran en el Reglamento respectivo.

ARTICULO 21.- Para tratar los asuntos relacionados con
el sistema y crear una comunicaciéon y coordinacidén en su
comunidad, se haran reuniones asi: a.- Trimestralmente en forma
ordinaria y cuando fuese de urgencia en forma extraordinaria.
b.- La Junta Directiva se reunird una vez por mes.

DE LOS COMITES DE APOYO

ARTICULO 22.- La Junta Directiva tendra los siguientes
Comités de Apoyo: a.- Comité de Operacion y Mantenimiento.
b.- Comité de Microcuenca. c.- Comité de Saneamiento. d.-
Comité de Vigilancia.

ARTICULO 23.- Estos Comités estaran integrados a la
estructura de la Junta Directiva, su funcion especifica es la de
coordinar todas las labores de operacién, mantenimiento y
conservacion de la microcuenca y salud de los abonados en el
tiempo y forma que determine la Asamblea de Usuarios y los
reglamentos que para designar sus funciones especificas y
estructura interna, oportunamente se emitan, debiendo siempre
incorporar como miembro de los Comités de Operacion y
Mantenimiento y de Microcuenca al Alcalde Auxiliar y al
Promotor de Salud asignado ala zona como miembro de Comité
de Saneamiento.

CAPITULO V
DEL PATRIMONIO

ARTICULO 24.- Los recursos econémicos de la Junta
Administradora podran constituirse: a.- Con la tarifa mensual de
agua, venta de derecho a pegue, multas; asi como los intereses
capitalizados. b.- Con bienes muebles o inmuebles y trabajos que

aportan los abonados. c.- Con las instalaciones y obras fisicas
del sistema. d.- Con donaciones, herencias, legados, préstamos,
derechos y privilegios que reciban de personas naturales o
juridicas.

- ARTICULOQO 25.- Los recursos econémicos de la Junta
Administradora se empleardn exclusivamente para €l uso,
operacidn, mantenimiento, mejoramiento y ampliaeion del sistema.

CAPi’l’"ULO \% | ,
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION

ARTICULO 26.- Causas de Disolucion: a.- Por Sentencia
Judicial. b.- Por resolucion del Poder Ejecutivo. ¢.- Por cambiar
de objetivos para los cuales se constituy6. d.- Por cualquier
causa que haga imposible la continuidad de la Junta
Administradora de Agua. La decisidén de Disolver la Junta
Administradora de Agua se resolverd en Asamblea
Extraordinaria convocada para este efecto y sera aprobada por
la mayoria absoluta de sus miembros debidamente inscritos. Una
vez disuelta la Asociacion se procederd ala liquidacidn, debiendo
cumplir con todas las obligaciones que se hayan contraido con
terceras personas y el remanente, en caso de que quedare seran
donados exclusivamente a organizaciones filantrdpicas, siempre
y cuando éstas no sean de cardcter lucrativa, que seflale la
Asamblea de Usuarios, cumpliendo asimismo con lo estipulado
en el Codigo Civil para su disolucion y liquidacion. e.- Poracuerdo
de las 2/3 partes de sus miembros.

CAPITULO VII
DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 27.- El gjercicio financiero de la Junta de Agua

y Saneamiento coincidird con el afio fiscal del Gobierno de la
Republica.

ARTICULO 28.- Los programas, proyectos o actividades
que la Junta ejecute no irén en detrimentd ni entorpeceran las
que el Estado realice, por el contrario llevaran el propdsito de
complementarlos de comun acuerdo por disposiciéon de este
ultimo.

SEGUNDO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COLONIA LOS
PLANES, presentara anualmente ante la Secretaria de Estado
en los Despachos del Interior y Poblacidn, a través de la Unidad
de Registro y seguimiento de Asociaciones Civiles (URSAC),
los estados financieros auditados que reflejen los ingresos,
egresos y todo movimiento econémico y contable, indicando su
patrimonio actual, asi como las modificaciones y variaciones
del mismo, incluyendo herencias, legados y donaciones a través
de un sistema contable legalizado. Las herencias, legados y
donaciones provenientes del extranjero, se sujetardn a la
normativa juridica imperante en el pais, aplicable segun sea el
caso, a través de los Organos Estatales constituidos para
verificar la transparencia de los mismos.

TERCERO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COLONIA LOS
PLANES, se inscribird en la Secretaria de Estado en los
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Despachos del Interior y Poblacidn, indicando nombre completo,
direccion exacta, asi como los nombres de sus representantes y
demas integrantes de la Junta Directiva; asimismo, se sujetara a las
disposiciones que dentro su marco juridico le corresponden a esta
Secretaria de Estado, a través del respectivo organo interno
verificando el cumplimiento de los objetivos para los cuales fue
constituida.

CUARTO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COLONIA LOS
PLANES, se somete a las disposiciones legales y politicas
establecidas por la Secretaria de Estado en los Despachos del
Interior y Poblacién y demds entes contralores del Estado,
facilitando cuanto documento sea requerido para garantizar la
transparencia de la administracién, quedando obligada, ademas,
a presentar informes periddicos anuales de las actividades que
realicen con instituciones u organismos con los que se relacionen
en el ejercicio de sus objetivos y fines para lo cual fue autorizada.

QUINTO: La disolucion y liquidacién de la JUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE
LA COLONIA LOS PLANES, se hara de conformidad a sus
estatutos y las leyes vigentes en el pais, de la que una vez
canceladas las obligaciones contraidas, el excedente pasara a
formar parte de una organizacidén legalmente constituida en
Honduras, que reuna objetivos similares o una de beneficencia.
Dicho trimite se hara bajo la supervision de esta Secretaria de
Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de las obligaciones
y transparencia del remanente de los bienes a que hace referencia
el parrafo primero de este mismo articulo.

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario
Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la
Constitucion de la Republica y las Leyes; sus reformas o
modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su
aprobacién.

SEPTIMO: La presente resolucién debera inscribirse en
el Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad
con el articulo 28 de la Ley de Propiedad.

OCTAVO: Instruir-a la Secretaria General para que de
Oficio proceda aremitir el expediente a la Unidad de Registro y
Seguimiento de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), para que
emita la correspondiente inscripcion.

NOVENO: De oficio procédase a emitir la Certificacion,
de la presente resolucién, a razén de ser entregada ala JUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE
LA COLONIA LOS PLANES, lacual sera publicada en el Diario
Oficial “La Gaceta”, cuya peticion se hard a través de la Junta Directiva
para ser proporcionado en forma gratuita, dando cumplimiento con el
articulo 18 parrafo segundo de la Ley Marco del Sector Agua Potable
y Saneamiento. Papel habilitado mediante Acuerdo Ministerial
No. 11-83-E-2010 de fecha 07 de octubre de 2010.
NOTIFIQUESE. (F) CARMEN ESPERANZA RIVERA
PAGOAGA, SUBSECRETARIA DE ESTADO EN EL
DESPACHO DE POBLACION. (F) PASTOR AGUILAR
MALDONADO, SECRETARIO GENERAL”.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, a los veintidds dias del mes de diciembre de dos mil doce.

PASTOR AGUILAR MALDONADO
SECRETARIO GENERAL
11A.2013.

JUZGADO DE LETRAS CIVIL
DEL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN.

AVISO DE CANCELACIONY REPOSICION DE TITULO VALOR

El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras Civil del
departamento de Francisco Morazan, al publico en general y para
los efectos de Ley, HACE SABER: Que segin Expediente
numero 0801-2012-07721-CV, ante este Despacho de Justicia,
comparecié la sefiora CARMEN MURILLO CRUZ,
solicitando la cancelacién y reposicién del siguiente Titulo valor:
Certificado de Deposito a Plazo Fijo No. 400484431, por la
cantidad de UN MILLON OCHENTA MIL LEMPIRAS
(L. 1,080,000.00), emitido en fecha nueve (09) de octubre de
dosmil doce (2012); 1o que se pone en conocimiento del publico
para los efectos de Ley correspondiente.

Tegucigalpa, M.D.C., 05 de marzo de 2013.

CARLOS MARTINEZ
SECRETARIO ADJUNTO

11 A.2013

REPUBLICA DE HONDURAS i
SECRETARIADE AGRICULTURA Y GANADERIA
SERVICIO NACJONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE RENOVACION DE REGISTRO DE PLAGUICIDAS Y
SUSTANCIAS AFINES

Al comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de Ley
correspondiente se HACE SABER: que en esta dependencia se ha
presentado solicitud de registro de plaguicidas o sustancia afin.

El Abog. MARCO ANTONIO BATRES PINEDA, actuando en
representacion de la empresa LABORATORIOS QUIMICOS
INDUSTRIALES, S.A. (LAQUINSA), tendiente a que autorice el Registro
del producto de nombre comercial: FUNGLAK 25 SC, compuesto por los
elementos: 15% MANCOZEB, 10% COPPER I OXIDE.

En forma de: SUSPENSION CONCENTRADA. .
Formulador y pais de origen: LABORATORIOS QUIMICOS
INDUSTRIALES, S.A. (LAQUINSA)/COSTARICA

Tipo de uso: FUNGICIDA

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas
y/o cientificas que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para
la salud y el ambiente, contando para ello con un plazo de diez (10) dias
habiles después de la publicacién de este AVISO, para ejercer la accion
antes mencionada.

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento
sobre el Registro, Uso y Control de Plaguicidas y Sustancias Afines,
Acuerdo No0.642-98 y la Ley de Procedimientos Administrativos.

Tegucigalpa, M.D.C., DIECIOCHO (18) DE MARZO DE 2013
“ESTE AVISOTIENE VALIDEZ DETRES MESESA PARTIR DE LAFECHA”

DR. JOSE HERIBERTO AMADOR
DIRECTOR GENERAL DE SENASA
11A.2013
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[1] Solicitud: 2013-002413

[2} Fecha de presentacion: 18/01/2013 .

{3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: INVERSIONES SOSA, SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD LIMITADA DE CAPI-
TAL VARIABLE ,

[4.1] Domicilio: SAN PEDRO SULA, DEPARTAMENTO DE CORTES.

[4.2) Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros Registros

C.-ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6} Denominacién y [6.1] Distintivo: CELESTIAL

{7] Clase Internacional: 32

[8] Protege y distingue:

Agu purificada, bebidas naturales, bebidas energlmntes, gaseosas.
.- APODERADO LEGAL

[9| Nombre: OMAR ORLANDO PERAZA P.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

f11] Fecha de emisidn: 13 de febrero del afio 2013.

{12] Reservas: No se reivindican los colores como aparecen en la etiqueta, no se reivindica la frase
agua purificada y 5 galones.

. Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

8,25M.y 11 A, 2013

1/ No. solicitud: 34445-12

2/ Fecha de presentacion: 28-09-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Comidas Gourmet, S.A.

4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, M.D.C.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: IN N OUT GOURMET HAMBURGERS Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intemnacional: 43

8/ Protege y distingue:

Servicios de restauracion (alimentacion), hospedaje temporal.
8.1/ Pagina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RAUL ANDRES VILLARS SAHLI
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 09-10-2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

8,25 M.y 11 A. 2013

Marcas de Fabrica

{1] Solicitud: 2012-042939

[2] Fecha de presentacién: 13/122012

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

[4] Solicitante: INVERSIONES PLEISA, SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD LIMITADA.
[4.1] Domicilio: LA LABOR, OCOTEPEQUE.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[S] Registro basico: No tiene otros Registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: FLORENTINO Y ETIQUETA

[7] Clase Internacional: 30
[8] Protege y distingue:
Café,

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: ESTEFAN{A ZAMORA SAUCEDA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisién: 7 de febrero del afio 2013.

[12] Reseivas: No se reivindica: Café 100% ORGANICO Y BIO LATINA, que aparecen incluidas en
la enqueta

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

8,25M.y 11 A. 2013

1/ No. solicitud: 34446-12

2/ Fecha de presentacion; 28-09-2012

3/ Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL
A.- TITULAR

4/ Solicitante: Comidas Gourmet, S.A.

4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, M.D.C.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: IN N OUT GOURMET HAMBURGERS

b

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 00

8/ Protege y distingue: :

Establecimiento dedicado a la elaboracién, comercializacién y distribucion de pMes alimenticios
y servicios de restauracion.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RAUL ANDRES VILLARS SAHLIL

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 09-10-2012
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

8,25M.y 11 A. 2013

5.1l
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1/ No. solicitud: 37885-12

2/ Fecha de presentacion: 31/0ct./12
3/ Sclicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TlTU LAR
4/ Soli Garage Inter I Lux SARL.

4.1/ Domicilio: 1 Allée Scheffer, Suite 2.05.1, L-2520, Luxembourg.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Luxemburgo.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pals: A

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: GARAGE y Disefio

7/ Clase Internacional: 35

8/ Protege y distingue:

Servicios de tienda de venta al por menor.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGA]

9/ Nombre: LUCIA DUR(‘)N LOPEZ (BUFETE DURON)
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

5
{
'
i
[y

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de-ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propledad
Industrial.

11/ Fecha de emisi6n: 11/12/12

12/ Reservas: s

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

8,25 M.y 11 A, 2013

1/ No. solicitud: 37886-12
2/ Fecha de presentacion: 31-10-2012
3/ Solicitud de regxstro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULA .
W Solici Gamg 1 Lux SARL.
4.1/ Domicilio: 1 Allée Scheffer, Suite 2.05.1, L-2520, Luxembourg.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Luxcmburgo
B.- REGISTRO EXTRANJERO
§/ Registro basico:
8.1/ Fecha:
5.2/ Pais de Origen:
53/ Cédigo Pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: GARAGE y Disefio
7/ Clade Internacional: 03

B 4
ﬁ
&/ Protege y distingue:

Perfumeria, aceites esenciales, cosméticos.

8.1/ Pégina Adicional:

D.- APODERADO LEGA

9/ Nombre: LUCIA DURON LOPEZ (BUFETE DURON) -
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

6.2/ indicaciones:

-

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley corregpondiente. Articulo 88 de 1
Industrial.

de Propiedad
11/ Fecha de emision: 06-12-2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

8,25M.y 11 A. 2013

1/ No. solicitud: 37887-12

2/ Fecha de presentacion: 31-10-2012

3/ Solicitud de reglstm de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULA|

4/ Solicitante: Gmgc International Lux SARL.

4.1/ Domicilio: 1 Allée Scheffer, Suite 2.05.1, L-2520, Luxembourg.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Luxcmburgo

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pals de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: GARAGE y Disefio
8 1/ Pagina Adicional:

. s
X
- APODERADO LEG

9/ Nombre: LUCIA DUR(')N LOPEZ (BUFETE DUR(‘)N)
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intemacionai: 18
8/ Protege y distingue:
Bolsos de mano, mochilas.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley corrmpondxentc Articulo 88 de ia Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 06-12-2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
dor(a) de la Propiedad Industrial

8.25M.y 11 A. 2013

1/ No. solicitud: 37888-12
" 2 Fecha de presentacién: 31-10-2012
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: Garage International Lux SARL.
4.1/ Domicilio: 1 Allée Scheffer, Suite 2.05.1, L-2520, Luxcmbourg
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Luxemburgo
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro basico:
5.1/ Fecha:
5.2/ Pais de Origen: .
8.3/ Cédigo Pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: GARAGE y Disefio
8.1/ Pagina Adicional:

A
ra, 0
B (‘/ .
D.- APODERADO LEG.

9/ Nombre: LUCIA DUR(‘)N LOPEZ (BUFETE DURON)
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Intemacional: 25
&/ Protege y distingue:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 06-12-2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

8,25 M.y 11 A. 2013

1/ No. solicitud: 37889-12

2/ Fecha de presentacion: 31-10-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Garage International Lux SARL.

4.1/ Domicilio: 1 Allée Scheffer, Suitg 2.05.1, L-2520, Luxembourg.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Luxcmburgo

B.- REGISTRO EXTRANJERO

&/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPEClFlCAClONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y §.1/Distintivo: GARAGE y Disefio

6.2/ Reivindicaciones: G AR
7/ Clase Internacional: 35

8/ Protege y distingue:

Servicios de tienda de venta al por menor:

8.1/ Pégina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: LUCIA DURON LOPEZ (BUFETE DURON)
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USb EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 06-12-2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad 1ndustrial

8,25 M.y 11 A. 2013

1/ No. solicitud: 37890-12

2/ Fecha de presentacion: 31-10-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Soli : Garage Inter 1 Lux SARL.

4.1/ Domicilio: 1 Aliée Scheffer, Suite 2.05.1, L-2520, Luxembourg.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Luxemburgo.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pals:

C.- ESPECIFICACIONES DELA DENOMINACION
6./ D .1 : GRG
6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 03

Y6
8/ Protege y distingue:

Perfumeria, aceites esenciales. cosméticos.

8.1/ Pégina Adicional:

D.- APODERADO LEGA!

9/ Nombre: LUCIA DUR(')N LOPEZ (BUFETE DURON)
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 06-12-2012 N
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

8,25M.y L1 A. 2013

B IEH

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS

- TEGUCIGALPA, M. D. C., 11 DE ABRIL DEL 2013 No. 33,096

s AT VK]

[1] Solicitud: 2012-024911

[2] Fecha de presentacién: 25/07/2012

{3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

- [4] Solicitante: HERO MOTOCORP LTD.

[4.1] Domnicilio: 34, COMMUNITY CENTRE, BASANT LOK, VASANT VIHAR, 110057 - NEW
DELHLI.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: INDIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5] Registro basico: No tiene otros Registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacidén y [6.1] Distintivo: SUPER SPLENDOR

[7] Clase Internacional: 12 pe p

[8] Protege y distingue:

Vehiculos, incluyendo partes, piezas y accesorios de los mismos que estén expresamente mencnonados
en clase 12.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: GISSEL ZALAVARRIA.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial. .

[11] Fecha de emisién: 26 de noviembre del afio 2012. ‘
[12) Reservas: No tiene reservas.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 M, 11y 26 A, 2013

1/ No. solicitud: 24896-12

2/ Fecha de presentacién: 25-06-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR

4/ Solicitante: HERO MOTOCORP LTD. .
4.1/ Domicilio: 34, Comnmunity Centre, Basant Lok, Vasant Vihar, 110057 - Ne\x,%clhi, India
4.2/ Organizada bajo las leyes de: India -

B.- REGISTRO EXTRANJERO K
5/ Registro basico: '
5.1/ Fecha: .

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: HF Dawn

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 37
8/ Protege y distingue:
Servicios de reparacion,
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL i
9/ Nombre: GISSEL ZALAVARRIA
E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

to e i 1

i6n para vehiculos.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondlente Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 31-07-2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 M., 11 y 26 A.2013

1/ No. solicitud: 41923-12

2/ Fecha de presentacién: 06-12-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Pacific Brands, Inc.

4.1/ Domicilio: Ciudad de Panam4, Panama.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Panama

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: BADESI Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

Se reivindican las letras blancas “BADESI” dentro de un cuadro rojo.

7/ Clase Internacional: 30

8/ Protege y distingue:

Café, té, cacao, azicar, arroz, tapioca, sagu, sucedaneos del café, harinas y preparaciones a base de cereales,

= .

pan, productos de pasteleria y de confiteria, helados, miel, jarabe de inelaza, levadura, polvos de homear,
sal, mostaza, vinagre, salsas (condimentos), especias, hielo, pastas.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL s
9/ Nombre: FANNY RODRIGUEZ DEL CID.

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

’

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocitniento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

i1/ Fecha de emision:
12/ Reservas:

12/12/12

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 M., 11y 26 A, 2013

1/ No. solicitud: 24894-12

2/ Fecha de presentacion: 25-07-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: HERO MOTOCORP LTD

4.1/ Domigcilio: 34, Community Centre, Basant Lok, Vasant Vihar, 110057 - New Delhi, India
4.2/ Organizada bajo las leyes de: India

B.- REGISTRO EXTRANJERO

S/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: HF Deluxe

HF Deluxe

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 37 . .
8/ Protege y distingue:

Servicios de reparacion, mantenimiento e instalacion para vehiculos.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL .
" 9/ Nombre: GISSEL ZALAVARRIA

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial. . -
11/ Fecha de emisién: 31/07/12
12/ Reservas: N

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 M, It y 26 A, 2013

1/ No. solicitud: 24900-12

2/ Fecha de presentacion: 25-07-2012

3/ Solicitud de’ registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: HERO MOTOCORP LTD.

4.1/ Domicilio: 34, Community Centre, Basant Lok, Vasant Vihar, 110057 - New Delhi, India
4.2/ Organizada bajo las leyes de: India

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: Glamour

Glamour

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 37

8/ Protege y distingue:

Servicios de reparacién, mantenimiento e instalacion para vehiculos.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL i

9/ Nombre: GISSEL ZALAVARRIA

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 06-08-12
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25M, 11y 26 A. 2013

: B HEH

Derecho Reservados



Procesahiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avises Legales

REPUBLICA DE HONDURAS -

TEGUCIGALPA, M. ‘D. C., 11 DE ABRIL DEL 2013 No. 33,096

1/ No. solicitud: 2614-13
.2/ Fecha de presentacién: 22-01-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR .
4/ Solicitante: Procter & Gamble Business Services Canada Company.
4.1/ Domicilio: 1959 Upper Water Street, Suite 800, PO Box 997, Halifax Nova Scotia B3J 2X2, Canada
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Canad4 *

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: DIAMOND EFFECT

Dentifricos.

DIAMOND EFFECT

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: GISSEL ZALAVARRIA
E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre: .

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 03
8/ Protege y distingue:

Uso EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publlco para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 31/01/13
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 M., 11 y26 A. 2013

[1] Solicitud: 2012-024913

[2] Fecha de presentacién: 25/07/2012

I3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: HERO MOTOCORP LTD.

{4.1] Domicilio: 34, COMMUNITY CENTRE, BASANT LOK, VASANT VIHAR, 110057 - NEW

DELHI.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: INDIA
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro basico: No tiene otros Registros
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: KARIZMA R

K . R

[7] Clase Internacional: 12
[8] Protege y distingue:

Vehiculos, incluyendo partes, piezas y accesorios de los mismos en la clase internacional 12.
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: GISSEL ZALAVARRIA.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA :
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisién: 6 de diciembre del aiio 2012.
[12} Reservas: No tiene reservas.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 M., 11y 26 A, 2013

[1] Solicitud: 2012-024915

[2] Fecha de presentacién: 25/07/2012 i

{3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

[4] Solicitante: HERO MOTOCORP LTD.

[4.1] Domicilio: 34, COMMUNITY CENTRE, BASANT LOK, VASANT VIHAR, 110057 - NEW
_DELHL

[4.2] Organizada bajo las leyes de: INDIA
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5} Registro basico: No tieme otros Registros
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOI] NACION
[6] Denominacién y {6.1] Distintivo: K% A ZMR
K r ZM R
[7] Clase Internacional: 12
[8] Protege y distingue:

Vehiculos, incluyendo partes, piezas y accesorios de los mismos que estén expresamente mencionados
en clase 12.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: GISSEL ZALAVARRIA.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA :
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisién: 26 de noviemnbre del aiio 2012.
{12) Reservas: No tiene reservas.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 M, 11y 26 A, 2013

1/ No. solicitud: 27845-12

2/ Fecha de presentacién: 09-08-2012

3/ Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A.- TITULAR '

4/ Solicitante: CRIAVES, S.A. DE C.V. :

4.1/ Domicilio: Boulevard Pynsa No. 5, ciudad Merliot, La Libertad, El Salvador.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: El Salvador

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: EL COMIENZO DE UN EXITO SEGURO

EL COMIENZO DE
UN EXITO SEGURO

Carne, aves, caza, extractos de carne, huevos, leche y otros productos lacteos, aceites y grasas comes-
tibles.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: FANNY RODRIGUEZ DEL CID

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre: GISSEL ZALAVARRIA

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocumento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial. .

11/ Fecha de emisién: 22/08/12 ~
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial’

25 M, 11y 26 A, 2013

1/ No. solicitud: 24914-12
2/ Fecha de presentacién: 25-07-2012
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
4/ Solicitante; HERO MOTOCORP LTD.
4.1/ Domicilio: 34, COMMUNITY CENTRE, BASANT LOK, VASANT VIHAR, 110057 - NEW DELHI,
INDIA
4.2/ Organizada bajo las leyes de: INDIA.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro basico:
5.1/ Fecha:
5.2/ Pais de Origen:
5.3/ Cédigo Pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: Karizma R
K i R
7/ Clase Internacional: 37
8/ Protege y distingue:

Servicios de reparacion, mantenimiento e"hstn].acwn para vehiculos.

6.2/ Reivindicaciones:

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL 3 %?
9/ Nombre: GISSEL ZALAVARRIA -

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisioén: 31/07/12 - '

12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 M., 11 y 26 A.2013

N 20 |

" Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 11 DE ABRIL DEL 2013 No. 33,096

1/ No. solicitud: 24910-12

2/ Fecha de presentacién: 25-07-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.-TITULAR

4/ Solicitante: HERO MOTOCORP LTD.

4.1/ Domicilio: 34, COMMUNITY CENTRE, BASANT LOK, VASANT VIHAR, 110057 - NEW DELHI, INDIA
4.2/ Organizada bajo las leyes de: INDIA.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: Splendor NXG

7/ Clase Internacional: 37

Splendor NXG

Servicios de reparacidén, mantenimiento ¢ instalacion para vehiculos.
8.1/ Pagina Adicional: :

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: GISSEL ZALAVARRIA

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se-pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 01-08-12
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25M, 11y26 A 2013

1/ No. solicitud: 24904-12

2/ Fecha de presentacion: 25-07-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: HERO MOTOCORP LTD.

4.1/ Domicilio: 34, COMMUNITY CENTRE, BASANT LOK, VASANT VIHAR, 110057 - NEW DELHI. INDIA
4.2/ Organizada bajo las leyes de: INDIA.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: Achiever

7/ Clase Internacional: 37

Achiever

Servicios de reparacion; mantenimiento ¢ instalacion para vehiculos.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9 Nombre: GISSEL ZALAVARRIA

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley comrespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 02/08/12
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25M.. 11y 26 A 2013

1/ No. solicitud: 42669-12

2/ Fecha de presentacién: 12-12-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: The Procter & Gamble Company.

4.1/ Domicilio: One Procter & Gamble Plaza, Cincinnati Ohio 45202, USA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: BLANCOS DIAMANTE

BLANCO \
DIAMANTE

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 03

8/ Protege y distingue:

Preparaciones para blanquear y otras sustancias para la colada, preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar y raspar

(preparaciones abrasivas), jabones, perfumeria, aceites esenciales. cosméticos. lociones para el cabello, dentifricos.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: GISSEL ZALAVARRIA

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 07-02-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25M., 11y 26 A.2013

1/ No. solicitud: 24892-12

2/ Fecha de presentacién: 25-07-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: HERO MOTOCORP LTD.

4.1/ Domicilio: 34, COMMUNITY CENTRE, BASANT LOK, VASANT VIHAR, 110057 - NEW DELHI, INDIA
4.2/ Organizada bajo las leyes de: INDIA.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: Splendor Pro

7/ Clase Internacional: 37

plendor Pro

Servicios de reparacién, mantenimiento e instalacién para vehiculos.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: GISSEL ZALAVARRIA

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley comespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 01-08-12
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25M., 11y26 A 2013

1/ No. solicitud: 24897-12

2/ Fecha de presentacién: 25-07-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: HERO MOTOCORP LTD.

4.1/ Domicilio: 34, COMMUNITY CENTRE, BASANT LOK, VASANT VIHAR, 110057 - NEW DELHI, INDIA
4.2/ Organizada bajo las leyes de: INDIA.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: HF Dawn

__HF Dawn

7/ Clase Internacional: 12

8/ Protege y distingue:

Vehiculos, incluyendo partes, piezas y accesorios de los mismos.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: GISSEL ZALAVARRIA

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial,

11/ Fecha de emision: 03-08-2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 M. 11y 26 A 2013

B.1EH

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 11 DE ABRIL DEL 2013 No. 33,096

[1] Solicitud: 2012-029906

|2] Fecha de presentacion: 24/08/2012

13] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: Procter & Gainble International Operations, S.A.
[4.1} Domicilio: 47, Route de Saint-Georges, 1213 Petit-Lancy.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: SUIZA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

|5] Registro basico: 536482012

{5.1] Fecha: 28/03/2012

15.2] Pais de Origen: Suiza

[5.3} Cédio de Pais: CH

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y {6.1] Distintivo: BORN IN PARADISE

[7] Clase Internacional: 3 PARAD SE
[8] Protege y distingue:

Jabones, perfumeria, aceites esenciales, preparaciones para el cuidado corporal y de la belleza, lociones
para el cabello, dentifricos.

D.- APODERADO LEGAL

{9] Nombre: GISSEL ZALAVARRIA.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 13 de febrero del afio 2013.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 M., 11 y 26 A. 2013

[1} Solicitud: 2011-027177

[2} Fecha de presentacién: 12/08/2011

|3} Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: The Procter & Gamble Company.

[4.1] Domicilio: One Procter & Gamble Plaza, Cincinnati Ohio 45202,
[4.2] Organizada bajo las leyes de: USA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

{5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: PRACTI PODS

PRACTI PODS

{7] Clase Internacional: 3

[8] Protege y distingue:

Preparaciones para blanquear y otras sustancias para la colada, preparaciones para limpiar, pulir,
desengrasar y raspar (preparaciones abrasivas), jabones, perfumeria, aceites esencnales, cosméticos,
lociones para el cabello, dentifricos.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: GISSEL ZALAVARRIA.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectof de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial. x

[t1} Fecha de emision: 13 de febrero del aiio 2013.
[12} Reservas: No tiene reservas.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 M., 11 y 26 A. 2013

1/ No. solicitud: 37257-12

2/ Fecha de presentacion: 26-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: REPSOL, S.A.

4.1/ Domicilio: C/Mendez Alvaro, 44 28045 - Madrid, Espana.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Espana.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: REPSOL Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones: REP—’-OL

Se reivindica prioritaria No. 10858777, presentada el 4 de mayo de 2012 en la QOAMIL
Se reivindican los colores naranja, blanco, rojo y azul.

7/ Clase Internacional: 28

8/ Protege y distingue:

Juegos y juguetes, articulos de gimnnasia y deporte no comprendidos en otras clases, adornos para arboles
de navidad.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL .

9/ Nombre: GISSEL ZALAVARRIA

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 26-11-2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 M., 11y 26 A.2013.

[1] Solicitud: 2012-036446

[2} Fecha de presentacion: 18/10/2012

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

|4] Solicitante: BAXTER INTERNATIONAL INC,

{4.1] Domicilio: ONE BAXTER PARKWAY, DEERFIELD, ILLINOIS.

{4.2] Organizada bajo las leyes de: USA.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[S] Registro basico: 630965

[5.1] Fecha: 23/05/2012

[5.2] Pais de Origen: Suiza

[5.3] Cédio de Pais: CH

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6} Denominacién y |6.1] Distintivo: PRO - GARD
PRO-GARD

|7] Clase Internacional: 10

[8] Protege y distingue:

Aparatos e instrumentos médicos, bombas enterales y parenterales, controladores volumétricos y
partes para ellas.

D.- APODERADO LEGAL
9] Nombre: GISSEL ZALAVARRIA.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 13 de febrero del afio 2013.

[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 M., 11y 26 A. 2013

1/ No. solicitud: 303-13

2/ Fecha de presentacién: 07-01-2013
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: HUGO BOSS Trade Mark Management GmbH & Co. KG.
4.1/ Domicilio: Dieselstrasse 12, 72555 Metzingen, Germany.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Alemania.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: SPARK

SPARK |

6.2/ Reivindicaciones:

Se reivindica solicitud prioritaria No. 3020120438075, presentada en Alemania el 10 de agosto de 2012
7/ Clase Internacional: 03

8/ Protege y distingue:

Perfumeria, desodorantes, antitranspirantes, preparaciones para después del afeitado, gel para ducharse
y champiis.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: GISSEL ZALAVARRIA

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

L1/ Fecha de emision: 31/01/13
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 M, 11 y 26 A. 2013

A 22
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS -

TEGUCIGALPA, M. D. C,, 11 DE ABRIL DEL 2013 No. 33,096

1/ No. solicitud: 295-13

2/ Fecha de presentacién: 07-01-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: The Gillete Company

4.1/ Domicilio: One Gillette Park, Boston Massachusetts 02127, United States of America.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos.de América. '
B.- REGISTRO EXTRANJERO

S/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: PRESTOBARBA ULTRAGRIP FUTBOL

PRESTOBARBA
ey ULTRAGRIP FUTBOL

Cuchillas de afeitar y maquxmllas de afeitar, dispensadores todos especificamente disefiados para y que
contengan cuchitlas dé afeitar, y sus partes estructurales.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: GISSEL ZALAVARRIA

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondlentc Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 23/01/13
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 M., 11y 26 A. 2013

[1] Solicitud: 2012-02490]

[2] Fecha de presentacién: 25/07/2012

13] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

{4] Solicitante: HERO MOTOCORP LTD.

{4.1] Domicilio: 34, COMMUNITY CENTRE, BASANT LOK, VASANT VIHAR, 110057 - NEW
DELHI.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: INDIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5] Registro basico: No tiene otros Registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: GLAMOUR FI

[7] Clase Internacional: 12 GIamour FI

[8] Protege y distingue:

Vehiculos, incluyendo partes, piezas y accesorios de los mismos que estén expresamente mencionados
en clase 12.

D.- APODERADO LEGAL
[9) Nombre: GISSEL ZALAVARRIA.

'

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial,

[11] Fecha de emisién: 27 de noviembre del afio 2012.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 M., 11y 26 A. 2013

[1} Solicitud: 2011-027175

[2} Fecha de presentacion: 12/08/2011

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: BALKRISHNA INDUSTRIES LIMITED

{4.1] Domicilio: BKT HOUSE, C/15, TRADE WORLD, KAMALA MILLS COMPOUND,
SENAPATI BAPAT MARG, LOWER PAREL, MUMBAI-400 013, INDIA.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: INDIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

{5] Registro basico: No tiene otros Registros

. C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

{6] Denominacién y [6.1] Distintivo: BKT Y DISENO

{71 Clase Internacional: 12
[8] Protege y distingue:
Neumaticos para automdéviles, neumadticos para vehiculos, neumaticos agricolas, llantas neumaticas,

neumaticos sélidos para llantas de vehiculos, cdinaras de aire para llantas neumaticas, solapa usada
en el rim del neumatico/ensamblaje del tubo.

D.- APODERADO LEGAL

{9] Nombre: GISSEL ZALAVARRIA.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publice para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 13 de febrero del afio 2013.
[12} Reservas: No tiene reservas.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 M, 11y 26 A. 2013

[1] Solicitud: 2012-024899

[2] Fecha de presentacion: 25/07/2012

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

{4] Solicitante: HERO MOTOCORP LTD.

[4.1] Domicilio: 34, COMMUNITY CENTRE, BASANT LOK, VASANT VIHAR, 110057 - NEW
DELHI.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: INDIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros Registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: GLAMOUR

[7] Clase Internacional: 12

[8] Protege y distingue:

Vehiculos, incluyendo partes, piezas y accesorios de los mismos comprendidos en la clase internacional
12.

D.- APODERADO LEGAL
[9} Nombre: GISSEL ZALAVARRIA.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisién: 26 de noviembre del afio 2012.
[12] Reservas: No ticne reservas.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador{a) de la Propiedad Industrial

25 M., 11y 26 A, 2013

1/ No. solicitud: 41447-12

2/ Fecha de presentacion: 04-12-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: NEW MILLENNIUM SPORTS, S.L.U.

4.1/ Domicilio: Miguel Servet, 10 Eiche, Parque Industrial, 03203 Elche, Alicante, Espaiia. ’

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Espafia.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: KELME Y DISENO
-

6.2/ Reivindicaciones: K E L— M E
7/ Clase Internacional: 25

8/ Protege y distingue:

Prendas de vestir, calzado, articulos de sombrereria.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: GISSEL ZALAVARRIA

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 07-12-2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 M, 11 y26 A 2013

B.IEN

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS -

TEGUCIGALPA, M. D. C., 11 DE ABRIL DEL 2013 No

33,096

1/ No. Solicitud: 37878-12

2/ Fecha de presentacion: 31-10-2012 i

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Garage International Lux SARL.

4.1/ Domicilio: 1 Allée Scheffer, Suite 2.05.1, L-2520, Luxembourg.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Luxemburgo

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cdédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: GARAGE

7/ Clase Internacional: 03

GARAGE
8/ Protege y distingue: '

Perfumeria, aceites esenciales, cosméticos.

8.1/ Pagina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL \
9/ Nombre: Lucia Durén Lopez (Bufete Durdn)
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

+ 11/ Fecha de emision: 06-12-2012
12/ Reservas:
Abogado Franklin Omar Lépez Santos

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
8,25M.y 11 A 2013

I/ No. Solicitud: 37879-12
2/ Fecha de presentacion: 31-10-2012 i
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: Garage International Lux SARL.
4.1/ Domicilio: 1 Allée Scheffer, Suite 2.05.1, L-2520, Luxembourg,
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Luxemburgo
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro basico:
5.1/ Fecha:
5.2/ Pais de Origen:
5.3/ Cédigo Pais: A
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: GARAGE
6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 18 GARAG E
8/ Protege y distingue:
Bolsos de mano, mochilas.
8.1/ Pagina Adicional; ‘
D.-APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Lucia Durén Lépez (Bufete Durdn)
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 06-12-2012
12/ Reservas:
Abogado Franklin Omar Lépez Santos

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
8,25 M.y 11 A. 2013

1/ No. Solicitud: 37880-12

2/ Fecha de presentacion: 31-10-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: Garage International Lux SARL.
4.1/ Domicilio: 1 Allée Scheffer, Suite 2.05.1, L-2520, Luxembourg.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Luxemburgo

B.- REGISTRO EXTRANJERO .

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen: .
5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: GARAGE

GARAGE

)

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 25
8/ Protege y distingue:
Vestidos, calzados, sombrereria.
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Lucia Durén Lopez (Bufete Durdn)
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 06-12-2012
12/ Reservas:
Abogado Franklin Omar Lopez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
8,25M.y 11 A 2013

'

" 1/ No. Solicitud: 37881-12
- 2/ Fecha de presentacion: 31-10-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

. A.-TITULAR

4/ Solicitante: Garage International Lux SARL.
4.1/ Domicilio: 1 Allée Scheffer, Suite 2.05.1, L-2520, Luxembourg.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Luxemburgo

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais: X
C.-ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: GARAGE

7/ Clase Internacional: 35 GARAG E
8/ Protege y distingue:

Servicios de tienda de venta al por menor.

8.1/ Pagina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Lucia Durdn Lépez (Bufete Durdn)

E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 06-12-2012
12/ Reservas:
Abogado Franklin Omar Lépez Santos

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
8,25M.y 11 A. 2013

1/ No. Solicitud: 37882-12

2/ Fecha de presentacién: 31-10-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Garage International Lux SARL. [
4.1/ Domicilio: 1 Allée Scheffer, Suite 2.05.1, L-2520, Luxembourg
4,2/ Organizada bajo las leyes de: Luxemburgo

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais: A

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: GARAGE y Disefio

7/ Clase Internacional: 03

8/ Protege y distingue: G"‘ !il

Perfumeria, aceites esenciales, cosméticos.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Lucia Durén Lopez (Bufete Durdn)
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

I1/ Fecha de emision: 06-12-2012
12/ Reservas: .
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
8,25M.y 11 A 2013 .

1/ No. Solicitud: 37883-12

2/ Fecha de presentacion: 31-Oct.-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Garage International Lux SARL.

4.1/ Domicilio: 1 Allée Scheffer, Suite 2.05.1, L-2520, Luxembourg,.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Luxemburgo

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen: ‘
5.3/ Cdodigo Pais:

" C.-ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 18
8/ Protege y distingue:

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: GARAGE y Disefio
Bolsos de mano, mochilas.
8.1/ Pagina Adicional:

GARAGE

9/ Nombre: Lucia Durén Lépez (Bufete Durdn)
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA *

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 11/12/12
12/ Reservas:
Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
8,25M.y 11 A. 2013

, B IEN

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 11 DE ABRIL DEL 2013

No. 33,096

1/ No. Solicitud: 37891-12

2/ Fecha de presentacion: 31-10-2012 ,

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Garage International Lux SARL.

4.1/ Domicilio: 1 Allée Scheffer, Suite 2.05.1, L-2520, Luxembourg.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Luxemburgo

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais: |
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: GRG

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 18
8/ Protege y distingue:
Bolsos de mano, mochilas.
8.1/ Pagina Adicional;
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Lucia Durdén Ldpez (Bufete Durén)
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 12-12-12
12/ Reservas: :
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
8,25 M.y 11 A 2013

1/ No. Solicitud: 37892-12

2/ Fecha de presentacién: 31-10-2012 i

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR .

4/ Solicitante: Garage International Lux SARL.

4.1/ Domieilio: 1 Allée Scheffer, Suite 2.05.1, L-2520, Luxembourg.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Luxemburgo

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cddigo Pais: A
C.-ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: GRG

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 25
8/ Protege y distingue:
Vestidos, calzados, sombrereria.
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Lucia Durén Lépez (Bufete Durdn)
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 12-12-12

12/ Reservas:
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

8,25M.y 11 A. 2013

1/ No. Solicitud: 37893-12

2/ Fecha de presentacion: 31/10/12

3/ Solicitud de registro de;: MARCA DE SERVICIO

A.-TITULAR

4/ Solicitante: Garage International Lux SARL.

4.1/ Domicilio: 1 Allée Scheffer, Suite 2.05.1, L-2520, Luxembourg,

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Luxemburgo

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais: i

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: GRG

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 35
8/ Protege y distingue;
Servicios de tienda de venta al por menor.
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Lucia Durén Lépez (Bufete Durdn)
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 11/12/12
12/ Reservas:
Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
8,25M.y 11 A. 2013

1/ No. Solicitud: 37894-12
2/ Fecha de presentacion: 31/10/12

'3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: Garage International Lux SARL.

4.1/ Domicilio: 1 Allée Scheffer, Suite 2.05.1, L-2520, Luxembourg.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Luxemburgo

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais: i
C.-ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: GRG BY GARAGE
7/ Clase Internacional: 03

8/ Protege y distingue: G RG BY GARAG E

Perfumeria, aceites esenciales, cosméticos.
8.1/ Pagina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Lucia Durén Lépez (Bufete Durén)
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 11/12/12
12/ Reservas:
Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales

. Registrador(a) de la Propiedad Industrial
8,25M.y 11 A. 2013

1/ No. Solicitud: 37895-12
2/ Fecha de presentacion. 31-Dic.-2012
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: Garage International Lux SARL.
4.1/ Domicilio: I Allée Scheffer, Suite 2.05.1, L-2520, Luxembourg.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Luxemburgo
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro basico:
5.1/ Fecha:
5.2/ Pais de Origen:
5.3/ Cédigo Pais: .
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: GRG BY GARAGE
6.2/ Reivindicaciones: R BY RA
7/ Clase Internacional: 18 G G GA G E
8/ Protege y distingue: ,
Bolsos de mano, mochilas.
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Lucia Durén Lopez (Bufete Durdn)
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 11/12/12
12/ Reservas:
Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
8,25M.y 11 A, 2013

1/ No. Solicitud: 37896-12

2/ Fecha de presentacion: 31-10-2012 i

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Garage International Lux SARL.

4.1/ Domicilio: 1 Allée Scheffer, Suite 2.05.1, L-2520, Luxembourg.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Luxemburgo

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais: A
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: GRG BY GARAGE
7/ Clase Internacional: 25

8/ Protege y distingue: G RG BY GA RAG E

Vestidos, calzados, sombrereria.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Lucia Durdn Lépez (Bufete Durén)
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial, :

11/ Fecha de emision: 12-12-12
12/ Reservas:
Abogado Franklin Omar Lépez Santos

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
8,25M.y 11 A. 2013

A 25
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

- Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA; M. D. C., 11 DE ABRIL DEL 2013

No. 33,096

[1] Solicitud: 2012-039208

[2] Fetha de presentacion: 09/11/2012

[3] Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA
A.-TITULAR

(4] Solicitante: ENERGIA Y COMBUSTIBLE, S.A. DE C.V. (ECSA).
[4.1] Domicilio: TEGUCIGALPA, M.D.C.

{4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

{5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: HAPPY HOUR

HAPPY HOUR

[7] Clase Internacional: 4

[8] Protege y distingue:

Expresion a ser utilizada en estaciones de servicios de productos derivados del
petréleo, como ser de: Aceites y grasas industriales, lubricantes, combustibles,
(incluyendo gasolinas para motores).

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Ekber Benjamin Matute Valladares

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 26 de Noviembre del afio 2012.
[12] Reservas: Se usard con la marca de fabrica “UNO” REGISTRO No. 83857.

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 M., 11 y 26 A. 2013

[1] Solicitud: 2012-039211

[2] Fecha de presentacion: 09/11/2012

[3] Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A.- TITULAR

[4} Solicitante: ENERGIA Y COMBUSTIBLE, S.A. DE C.V. (ECSA).
[4.1] Domicilio: TEGUCIGALPA, M.D.C.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[{6] Denominacién y [6.1] Distintivo: LIMPIALO-UNO PRO

Limpialo-UNO PRO

[7} Clase Internacional: 4

[8] Protege y distingue:

Aceites y grasas industriales, lubricantes, combustibles, (incluyendo gasolinas para
motores).

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Ekber Benjamin Matute Valladares

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisién: 11 de enero del afio 2013.
{12] Reservas: Sefial de propaganda para usarse con la Marca UNO Registro 83857.

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 M, 11y 26 A. 2013

[1] Solicitud: 2012-039213

2] Fecha de presentacion: 09/11/2012

[3] Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A.-TITULAR

|4] Solicitante: ENERGIA Y COMBUSTIBLE, S.A. DE C.V. (ECSA).

{4.1] Domicilio: TEGUCIGALPA, M.D.C.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

|5} Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: NO TE PIERDAS DE DISFRUTAR LA
- BELLEZA DE HONDURAS

NO TE PIERDAS DE DISFRUTAR
LA BELLEZA DE HONDURAS

[7] Clase Internacional: 4

[8] Protege y distingue:

Aceites y grasas industriales, lubricantes, combustibles, (incluyendo gasolinas para
motores). .

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Ekber Benjamin Matute Valladares

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

{11] Fecha de emision: 17 de enero del afio 2013.
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 M., 11y 26 A. 2013

[1] Solicitud: 2012-039214

2] Fecha de presentacién: 09/11/2012

[3] Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA
A.-TITULAR i

[4] Solicitante: ENERGIA Y COMBUSTIBLE, S.A. DE C.V. (ECSA).
[4.1] Domicilio: TEGUCIGALPA, M.D.C.

{4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

{6] Denominacion y [6.1] Distintivo: VIVE UN VERANO FULL PREMIOS

VIVE UN VERANO FULL PREMIOS

[7] Clase Internacional: 4

|8] Protege y distingue:

Expresion a ser utilizada en estaciones de servicio de productos derivados del petréleo,
como ser de: Aceites y grasas industriales, lubricantes, combustibles, (incluyendo
gasolinas para motores).

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Ekber Benjamin Matute Valladares

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 17 de enero del afio 2013.
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 M, 11y 26 A. 2013

BN
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 11 DE ABRIL DEL 2013

No. 33,096

|1] Solicitud: 2012-039215

[2] Fecha de presentacién: 09/11/2012

[3] Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: ENERGIA Y COMBUSTIBLE, S.A. DE C.V. (ECSA).

[4.1] Domicilio: TEGUCIGALPA, M.D.C., Honduras

[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacidén y {6.1] Distintivo: SIEMPRE JOVEN POR DENTRO-UNO
LUBRICANTES

Sienipre Joven por Dentro-
UNO-LUBRICANTES

[7} Clase Internacional: 4

|8] Protege y distingue:

Aceites y grasas industriales, lubricantes, combustibles, (incluyendo gasolinas para
motores).

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Ekber Benjamin Matute Valladares

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos. de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

{11] Fecha de emision: 24 de enero del afio 2013.
{12} Reservas: Se usara con la marca de fabrica “UNO” # 83857.

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales )
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 M, 11 y 26 A. 2013

{1] Solicitud: 2012-039210

[2} Fecha de presentacidn: 09/11/2012

[3] Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA
A.- TITULAR

[4] Solicitante: ENERGIA Y COMBUSTIBLE, S.A. DE C.V. (ECSA).
{4.1] Domicilio: TEGUCIGALPA, M.D.C.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: LA HORA UNO

’

La Hora UNO

[7] Clase Internacional: 4

[8] Protege y distingue:

Aceites y grasas industriales, lubricantes, combustibles, (incluyendo gasolinas para
motores).

" D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Ekber Benjamin Matute Valladares

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 11 de enero del afio 2013.
{12] Reservas: Seiial de propaganda para usarse Marca UNO Registro 83857.

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 M, 11 y 26 A. 2013

[1] Solicitud: 2012-039209

|2] Fecha de presentacion: 09/11/2012

[3] Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: ENERGIA Y COMBUSTIBLE, S.A. DE C.V. (ECSA).
[4.1] Domicilio: TEGUCIGALPA, M.D.C., Honduras

[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

|5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6} Denominacion y [6.1] Distintivo: HONDURAS SOLO HAY UNO

Honduras solo hay UNO

|7] Clase Internacional: 4

[8] Protege y distingue:

Aceites y grasas industriales, lubricantes, combustibles, (incluyendo gasolinas para
motores).

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Ekber Benjamin Matute Valladares

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisién: 17 de enero del afo 2013.
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogado Franklin Omar Lépez Santos:
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 M., 11 y 26 A. 2013

[1] Solicitud: 2012-039212

{2] Fecha de presentacion: 09/11/2012

[3} Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: ENERGIA Y COMBUSTIBLE, S.A. DE C.V. (ECSA).

[4.1] Domicilio: TEGUCIGALPA, M.D.C.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[S] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

{6] Denominacion y [6.1] Distintivo: LIMPIEZA QUE DA RENDIMIENTO-UNO
PRO

Limpieza que da Rendimiento-
UNO PRO

[7] Clase Internacional: 4

[8] Protege y distingue:

Aceites y grasas industriales, lubricantes, combustibles, (incluyendo gasolinas para
motores).

D.- APODERADO LEGAL .
[9] Nombre: Ekber Benjamin Matute Valladares

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 11 de enero del afio 2013.
[12] Reservas: Seifial de propaganda para usarse con la Marca UNO Registro 83857.

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 M., 11y 26 A. 2013
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Procesamiento Técnico ‘ Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALFA, M. D. C., 11 DE ABRIL DEL 2013

No. 33,096

[1] Solicitud: 2012-024903

2] Fecha de presentacion: 25/07/2012

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR .

[4} Solicitante: HERO MOTOCORP. LTD.

14.1} Domicilio: 34, COMMUNITY CENTRE, BASANT LOK, VASANT VIHAR, 110057-NEW

DELHIL
[4.2] Organizada bajo las leyes de: INDIA
B.- REGISTRO EXTRANJERO
|5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6] Denominacion y 6.1} Distintivo: ACHIEVER
Achiever
[7] Clase Internacional: 12
[8] Protege y distingue:

Vehiculos, incluyendo partes, piezas y accesorios de los mismos en la clase internacional 12.

D.- APODERADO LEGAL
9] Nombre: Gissel Zalavarria.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisién: 6 de diciembre del afio 2012.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada Lesbia Enoe Alvarade Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25M.,11y26 A 2013 '

1/ No. Solicitud: 24916-12

2/ Fecha de presentacion: 25-07-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: HERO MOTOCORP LTD.

4.1/ Domicilio: 34, Community Centre, Basant Lok, Vasant Vihar, 110057-New Delhi, India.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: India

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: Karizma ZMR

7/ Clase Internacional: 37

K | z
8/ Protege y distingue:

Servicios de reparacion, mantenimiento e instalacién para vehiculos.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Gissel Zalavarria

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 30-07-2012
.12/ Reservas:
Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
25M. 11y26 A 2013 '

1/ No. Solicitud: 41922-12

2/ Fecha de presentacién: 06-12-12 .

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: CERAMICA LIMA, S A.

4.1/ Domicilio: Ave. Alfredo Mendiola 1465, Urbanizacion Palao, San Martin de Porres, Lima, Pert.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Peri

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.-ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: CELIMA Y DISENO

CELIMA

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 21

8/ Protege y distingue:
Utensilios y recipientes para el menaje y la cocina (que no sean de metales preciosos ni chapados),
peines y esponjas, cepillos (con excepcidn de los pinceles), materiales para la fabricacion de cepillos,
material de limpieza, viruta de hierro, vidrio en bruto o semielaborado (con excepcion del vidrio de
construccién), cristaleria, porcelana y loza, no comprendidas en otras clases.
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Gissel:-Zalavarria
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 22-02-13
12/ Reservas:
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares

Reyistrador(a) de la Propiedad Industrial
25 M. 11y 26 A 2013

1/ No. Solicitud: 24902-12

2/ Fecha de presentacion: 25-07-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.-TITULAR

4/ Solicitante: HERO MOTOCORP LTD.

4.1/ Domicilio: 34, Community Centre, Basant Lok, Vasant Vihar, 110057-New Delhi, India.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: India :
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cdodigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: Glamour FI

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 37
8/ Protege y distingue:
Servicios de reparacion, mantenimiento e instalacion para vehiculos.
8.1/ Pagina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Gissel Zalavarria

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 06-08-12
12/ Reservas:
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
25M. 11y26 A 2013

1/ No. Solicitud: 24908-12

2/ Fecha de presentacion: 25-07-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: HERO MOTOCORP LTD.

4.1/ Domicilio: 34, Comimunity Centre, Basant Lok, Vasant Vihar, 110057-New Delhi, India.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: India

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: PLEASURE

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 37
8/ Protege y distingue:
Servicios de reparacion, mantenimiento e instalacién para vehiculos.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Gissel Zalavarria

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha dé emision: 30-07-2012
12/ Reservas:
Abogado Franklin Omar Lépez Santos

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
25M. 11y 26 A 2013

B.IER

- Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

‘La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 11 DE ABRIL DEL 2013

No. 33,096

1/ No. Solicitud: 37256-12 )

2/ Fecha de presentacion: 26-10-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: REPSOL, S.A.

4.1/ Domicilio: C/ Méndez Alvaro 44, 28045-Madrid, Espafia.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Espaila

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: REPSOL Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:
Se reivindica prioritaria No. 10858777 presentada el 4 de mayo de 2012 en la OAMI.
Se reivindican los colores naranja, blanco, rojo y azul.
7/ Clase Internacional: 04
8/ Protege y distingue:
Aceites y grasas para uso industrial, lubricantes, productos para absorber, rociar y asentar el polvo,
combustibles, (incluida la gasolina para motores) y materiales de alumbrado, velas y mechas de
iluminacion, aceites combustibles, aditivos no quimicos para carburantes, alcohol para quemar,
briquetas combustibles, grasas y aceites para engrasar, gases combustibles, energia eléctrica, petrdleo,
incluyendo éter de petrdleo y jalea de petroleo para uso industrial.
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Gissel Zalavarria
“E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 26-11-2012
12/ Reservas:
Abogado Franklin Omar Lopez Santos

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
25M. 11y 26 A.2013

1/ No. Solicitud: 38761-12

2/ Fecha de presentacién: 06-11-2012 .

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR !

4/ Solicitante: Los Tigres del Norte, Inc.

4.1/ Domicilio: 99 Almaden Blvd., Suite 333, San José, California, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINA CION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: LOS TIGRES DEL NORTE

LOS TIGRES
DEL NORTE

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 25

8/ Protege y distingue: '

Vestuario, calzado y sombrereria en general, incluyendo, abrigos, accesorios para calzado, bandas
para la cabeza, botas, bufandas, gorras, calceteria, calcetines, calzoncillos, calzados, camisas, camisetas,
camisolas, capas, caperuzas, cazadoras, cinturones, coordinados( ropa, interior y vestuario), corbatas,
vestuario de cuero, vestuario de imitacion cuero, chalecos, chamarras, chamarras acolchadas, chaquetas,
hebillas de metal, cuero y sintéticas, gabanes, gabardinas, gasné, gorras, gorros, guantes, impermeables,
mascadas, overol, pantalones, paiiuelos de cuello, pafiuelos decorativos para trajes, playeras, ropa,

interior, saco, sport, suéteres, suéteres cerrados, suéteres de cuellos de tortuga, tirantes, zapatos,
zapatillas.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Fanny Rodriguez Del Cid.

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre: Gissel Zalavarria

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Ariiculo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 14-02-13
12/ Reservas:
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
25M. 11y 26 A. 2013

1/ No. Solicitud: 38760-12

2/ Fecha de presentacion: 06-11-12

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Los Tigres del Norte, Inc.

4.1/ Domnicilio: 99 Almaden Blvd., Suite 333, San José, California, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cdédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: LOS TIGRES DEL NORTE

LOS TIGRES
posemensionst o DEL NORTE

Educacién, formacion, esparcimiento, actividades deportivas, culturales y artisticas, entretenimiento
en general, incluyendo, creacion, produccion, interpretacion, representacion y ejecucion de obras
musicales, teatrales, coreograficas, dramaticas, audiovisuales, radiodifusion, televisivos y
cinematograficas, estudios de grabacion produccion y edicion musical, edicién y produccion de
cintas de audio y video, organizacién de bailes, produccidn de peliculas en todos los medios, servicios
de composicion musical, entretenimiento para radio, entretenimiento para television, organizacion
de espectaculos (servicios de empresarios), produccion de espectaculos, presentacion de espectaculos
en vivo o pregrabadas y a través de cualquier medio, estudios de grabacion, organizacion de ficstas,
[informacién en materia de entretenimiento, servicios de karaoke, organizacién de concursos dc
entretenimiento), organizacién de shows, concursos, servicios de orquesta, produccion de peliculas,
produccion de programas de radio y television, produccién de shows, renta de escenarios ‘para
espectaculos, renta de escenografias, renta de grabaciones sonoras, producciones teatrales.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Fanny Rodriguez Del Cid.

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre: Gissel Zalavarria

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 14-02-13
12/ Reservas:

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares

Registrador(a) de la Propicdad Industrial
25M. 11y 26 A. 2013 .

[1] Solicitud: 2009-014814

[2] Fecha de presentacion: 18/05/2009

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

|4} Solicitante: VEKA AG.

{4.1] Domicilio: DIESELSTRASSE 8, D-48324, SENDENHORST.
|4.2] Organizada bajo las leyes de: ALEMANIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

|5} Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: VEKA

{7] Clase Internacional: 19 VEKA

|8] Protege y distingue:

Materiales de construccidn, ventanas de plastico, persianas enrollables de plastico,
plastico puertas, sistemas de ventanas de plastico, sistemas de persianas enrollables
de plastico, sistemas de puertas de plastico, persianas, techos, cubiertas y particiones,
sellos y perfiles de plastico, vallas, barandas, balcones o cubiertas de plastico,
extrusiones de plastico en la naturaleza de las cubiertas, placvas de pared seca y la
conexion, asi como accesorios para todos los productos mencionados.

D.- APODERADO LEGAL

|9] Nombre: Gissel Zalavarria O’Hara

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad. Industrial.

[11] Fecha de emision: 13 de febrero del afo 2013.
{12} Reservas: No tiene reservas.

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 M. 11y 26 A. 2013

N 29 |

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 11 DE ABRIL DEL 2013

No. 33,096

[1] Solicitud: 2012-024898

[2] Fecha de presentacion: 25/07/2012

[31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

[4] Solicitante: HERO MOTOCORP LTD.

[4.1] Domicilio: 34, COMMUNITY CENTRE, BASANT LOK, VASANT VIHAR, 110057-NEW
DELHIL

[4.2] Organizada bajo las leyes de: INDIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[S] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6} Denominacién y [6.1] Distintivo: PASSION PRO
Passion Pro

{7] Clase Internacional: 12

[8} Protege y distingue:

Vehiculos, incluyendo partes, piezas y accesorios de los mismos comprendidos en la clase internacional
12.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Gissel Zalavarria.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 26 de noviembre del afio 2012,
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
25M,, 11y 26 A. 2013

[1} Solicitud: 2012-024905

[2] Fecha de presentacion: 25/07/2012

{3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

{4] Solicitante: HERO MOTOCORP LTD.

[4.1] Domicilio: 34, COMMUNITY CENTRE, BASANT LOK, VASANT VIHAR, 110057-NEW
DELHIL.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: INDIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: HUNK

Vehiculos, incluyendo partes, piezas y accesorios de los mismos que estén expresamente mencionados
en clase 12.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: Gissel Zalavarria.

[7] Clase Internacional: 12
[8] Protege y distingue:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

[11} Fecha de emision: 26 de noviembre del afio 2012,
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
25 M., 11y 26 A.2013

1/ No. Solicitud: 41925-2012

2/ Fecha de presentacion: 06-12-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Pacific Brands, Inc.

4.1/ Domicilio: ciudad de Panamd, Panama.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Panama.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.-ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: BADESI Y DISENO ;

6.2/ Reivindicaciones:
Se reivindican las letras blancas “BADESI”, dentro de un cuadro rojo.
7/ Clase Internacional: 29

8/ Protege y distingue:

Carne, pescado, carne de ave y carne de caza, extractos de came, frutas y verduras, hortalizas y legumbres
en conserva, congeladas, secas y cocidas, jaleas, confituras, compotas, huevos, leche y productos
lacteos, aceites y grasas comestibles.

8.1/ Pagina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Fanny Rodriguez Del Cid.

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre: Gissel Zalavarria

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo gque se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial. -

11/ Fecha de emision: 11/12/12
12/ Reservas:

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registradon(a) de la Propiedad Industrial

25M. 11y 26 A. 2013
{11 Solicitud: 2012-024907
[2] Fecha de presentacion: 25/07/2012
{3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
{4] Solicitante: HERO MOTOCORP LTD. )
[4.1] Domicilio: 34, COMMUNITY CENTRE, BASANT LOK, VASANT VIHAR, 110057-NEW

DELHI
[4.2] Organizada bajo las leyes de: INDIA
B.- REGISTRO EXTRANJERO
{5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: PLEASURE
[7] Clase Internacional: 12 P leas u re
[8] Protege y distingue:

Vehiculos, incluyendo partes, piezas y accesorios de los mismos incluidos en la clase 12,
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Gissel Zalavarria.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 26 de noviembre del afio 2012.
[12] Reservas: No tiene reservas. )

Abogado Franklin Omar Lépez Santos

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
25M.,, 11y 26 A. 2013 .

{1} Solicitud: 2011-016952

[2] Fecha de presentacion: 23/05/2011

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4} Solicitante: THE PROCTER & GAMBLE COMPANY
{4.1) Domicilio: ONE PROCTER & GAMBLE PLAZA CINCINNATI, OHIO 45202.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: USA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

{5] Registro basico: 51250/2011

[5.1] Fecha: 02/02/2011

[5.2] Pais de Origen: SUIZA

[5.3] Cédigo Pais: CH

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

{6] Denominacién y [6.1] Distintivo: DISENO ESPECIAL

[7] Clase Internacional: 16
[8] Protege y distingue:
Pafiales desechables.

D.- APODERADO LEGAL
[9) Nombre: Gissel Zalavarria.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial. :

{11] Fecha de emision: 29 de agosto del afio 2012.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
25M., 11y 26 A. 2013

B IEN

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Scccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 11 DE ABRIL DEL 2013 No. 33,096

1/ No. solicitud: 37897-12

2/ Fecha de presentacion: 31-10-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Garage International Lux SARL.

4.1/ Domicilio: | Allée Scheffer, Suite 2.05.1, L-2520, Luxembourg.
4.2/ Organizada bajo las leyes de; Luxemburgo

B.- REGISTRO EXTRANJERO

S/ Registro bisico;

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denoninacion y 6. 1/Distintivo: GRG BY GARAGE
7/ Clase Intemacional: 35

8/ Protege y distingue: .

Servicios de tienda de venta al por menor.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9 Nombre: LUCIA DURON LOPEZ (BUFETE DURON).

E. SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

6.2/ Reivindicacion

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondicnte. Articulo 88 de la Ley de Propicedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 12-12-2012
12/ Reservas: .

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propicdad Industrial

8,25 M. y 11 A, 2013

1/ No. solicitud: 37898-12

2/ Fecha de presentacién: 31-10-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Garage Intemational Lux SARL.

4.1/ Domicilio: 1 All¢ée SchefTer, Suite 2.05.1, L-2520, Luxcmbourg.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Luxemburgo

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro pasico:

8.1/ Fecha:

5.2/ Pais de¢ Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIO:. DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6, 1/Distintivo: DYNAMITE

7/ Clase Intemacional:03 I E
+ 8/ Protege y distingue:

Perfumeria, aceites esenciales, cosméticos.,

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: LUCIA DURON LOPEZ (BUFETE DURON).

E. SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente, Articulo 88 de la Ley de Propicdad Industrial.

11/ Fecha de emision: 06-12-2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador{a) de la Propicdad Industrial

8,25 M. y Il A, 2013

1/ No. solicitud: 37899-12

2/ Fecha de presentacion: 31-10-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: Garage International Lux SARL.

4.1/ Domicilio: 1 Alléc Scheffer, Suite 2.05.1, L-2520, Luxcmbourg.
4.2/ Orpanizada bajo las leyes de: Luxemburgo

B.- REGISTRO EXTRANIJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: DYNAMITE

DYNAMITE

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 18

8/ Protege y distingue:

Bolsos de mano, mochilas.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: LUCIA DURON LOPEZ (BUFETE DURON).
E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone cn conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de fa Ley de Propicidad Industrial,

11/ Fecha de emisién: 06-12-2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) dc fa Propicdad Industrial

8,25 M.y 11 A, 2013

1/ No. solicitud: 37900-12

2/ Fecha de presentacion: 31-10-2012

3/ Solicitud d registro de:' MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Garage Intemational Lux SARL.

lio: 1 Allée Scheffer, Suite 2.05.1, L-2520, Luxcembourg,
zada bajo las leyes de: Luxcmburgo

B.- REGISTRO EXTRANJEROG

5/ Registro basico:

5.1/ Feeh,
8.2/ Pais dc Origen:
5.3/ Codigo Pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: DYNAMITE

DYNAMITE

6.2/ Reivindicaciongs:

7/ Clase Intemacional: 25

8/ Protege y distingue:

Vestidos, calzados, sombrereria.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: LUCIA DURON LOPEZ (BUFETE DURON).
E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

;80O EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que sc ponc ¢n conocimicento publico para cfectos de ley correspondiente.: Articulo 88 de l1a Ley de Propicdad Industrial.

11/ Fecha de emision: 06-12-2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propicdad Industrial

8,25 M.y Il A, 2013

1/ No. solicitud: 37901-12

2/ Fecha de presentac 31-10-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Garage Intemational Lux SARL.

4.1/ Domicilio: 1 Allée Scheffer, Suite 2.05.1, L-2520, Luxcmbourg,
4.2/ Organizada bajo las Icyes de: Luxemburgo

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

%.1/ Fecha:

£.2/ Pais de Origen:

£.3/ Codigo Pai
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: DYNAMITE

7/ Clase Internacional: 35

8/ Protege y distingue: )

Servicios de ticnda de venta al por menor.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: LUCIA DURON LOPEZ (BUFETE DURONj).

E. SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

6.2/ Rcivindicacionces:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que sc pone en conocimiento publico para cfectos.de ley correspondicnte. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industriat.

11/ Fecha de emision: 06-12-2012
12/ Rescrvas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propicdad Indusirial

8, 25 M.y 11 A, 2013

1/ No. solicitud: 37884-12

2/ Fecha de presentacion: 31/0ct./12

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A~ TITULAR

4/ Solicitante: Garage Intemnational Lux SARL.

4.1/ Domicilio: 1 Allée Scheffer, Suite 2.05.1, L-2520, Luxembourg,
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Luxemburgo

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo; GARAGE vy disefio

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intemacional: 25

8/ Protege y distingue:
Vestidos, calzados, sombrereria.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: LUCIA DURON LOPEZ (BUFETE DURON).
E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo quu se poie en conocimiento pablice para cfectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

1t/ Fecha de emisicn: 11712712
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

8,25 M.y 11 A. 2013

B TEN

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Sececion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C.,, 11 DE ABRIL DEL 2013 No. 33,096

[1] Solicitud: 2012-036299

[2] Fecha de presentacién: 17/10/2012

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

{4} Solicitante: THE PROCTER & GAMBLE COMPANY.
{4.1] Domicilio: ONE PROCTER & GAMBLE PLAZA, CINCINNATI OHIO 45202, USA.
{4.2] Organizada bajo las leyes de: USA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: 2012-11219

{5.1] Fecha: 09/05/2012

{5.2] Pais de Origen: REP. DOMINICANA

[5.3] Codigo Pais: DO

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
{6} Denominacién y [6.1] Distintivo: MAGIC ERASER

MAGIC ERASER

[7] Clase Intemnacional: 21

{8} Protege y distingue:

Utensilios y recipientes para ¢l menaje y la cocina; peines y esponjas: cepillos (con excepcién de los pinceles);
materiales para la fabricacién de cepillos; material de limpieza; viruta de hierro; vidrio en bruto o semielaborado
(con excepcidn del vidrio de construccidn); cristaleria, porcelana y loza no incluidos en otras clases.

D.- APODERADO LEGAL

{9) Nombre: GISSEL ZALAVARRIA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

{11] Fecha de emisién: 23 de enero del afio 2013
[12] RESERVAS: No tiene reservas.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de 1a Propiedad Industrial

25 M, 11y 26 A. 2013

1/ No. solicitud: 41924-2012

2/ Fecha de presentacion: 06-12-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Pacific Brands, Inc.

4.1/ Domicilio: Ciudad de Panam4, Panama.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Panamé

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.-ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI(_)N
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: BADESI'Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:
Se reivindican las letras blancas “BADESI™ dentro de un cuadro rojo.

7/ Clase Internacional: 31

8/ Protege y distingue:

Productos agricolas, horticolas, forestales y granos, no comprendidos en otras clases; animales vivos; frutas y
verduras, hortalizas y legumbres frescas; semillas, plantas y flores naturales; alimentos para animales; malta.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Fanny Rodriguez Del Cid

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre: Gissel Zalavarria

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley comespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 11/12/12
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a} de la Propiedad 1ndustrial

25 M, 11y26 A. 2013

No. DE SOLICITUD: 2007-035486

SOLICITUD DE: Marca de Servicio

FECHA DE PRESENTACION: 24 de octubre del afio 2007

FECHA DE EMISION: 7 de diciembre del afio 2007

SOLICITANTE: LEVANTUR, S.A., domiciliada en AVDA. CONSTITUCION, 8 C.P.: 30008 MURCIA. Organizada
bajo las leyes de ESPANA.

APODERADO: CARLA ANDREA LOVO MUNGUIA

Otros Registro: No tiene otros registros

DISTINTIVO: DON PABLO COLLECTION Y DISENO

Don Bl Gollection

CLASE: 43 Intemnacional
Reservas: SE REIVINDICAN LOS COLORES DORADOS 871 C Y AZUL 282 C.

PROTEGE Y DISTINGUE:
SERVICIOS DE RESTAURACION (A LIMENTACION); SERVICIOS DEALOJAMIENTO TEMPORAL: SERVICIOS
DE EXPLOTACION DE CAMPINGS, SERVICIOS DE CAMPOS DE VACACIONES (ALOJAMIENTO).

LO QUE SE PONE EN CONOCIMIENTO PUBLICO PARA EFECTOS DE LEY CORRESPONDIENTE. ARTICULO
88 DE LA LEY DE PROPIEDAD INDUSTRIAL.

Abogado EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 M., 11y 26 A, 2013

[1] Solicitud: 2012-024909

{2] Fecha de presentacion: 25/07/2012

131 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: HERO MOTOCORP, LTD.

[4.1] Domicilio: 34, COMMUNITY CENTRE, BASANT LOK, VASANT VIHAR, 110057-NEW DELHI.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: INDIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

|5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacién y {6.1] Distintivo: SPLENDOR NXG

Splendor NXG

[7] Clase Internacional: 12

[8] Protege y distingue:

VEHICULOS, INCLUYENDO PARTES, PIEZAS Y ACCESORIOS DE LOS MISMOS, COMPRENDIDOS EN
LA CLASE INTERNACIONAL 12,

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: GISSEL ZALAVARRIA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conociSmiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emisidn: 6 de diciembre del afio 2012
[12] RESERVAS: No tiene reservas.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 M., 11y 26 A. 2013

1/ No. solicitud: 42452-12

2/ Fecha de presentacién: 11-Dic.-12

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: CHEMO CENTROAMERICANA, S.A.
4.1/ Domicilio: Del Scotiabank frente a Plaza Mayor, 125 Mts. al Sur, Rohmoser, Pavas, San José Costa Rica.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Costa Rica

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE. LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: CMO Y DISENO

e B

6.2/ Reivindicaciones:
Gestor oficioso.

! [
¥
7/ Clase Internacional: 05 % o !
8/ Protege y distingue:

Productos de medicamentos y farmacéuticos.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Gissel Zalavarria

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nomnbre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Pr&,)piedad

Industrial.

11/ Fecha de emision: 08-02-13
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industriat

25M., 11y26 A.2013

B. IEA

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C,, 11 DE ABRIL DEL 2013 “No. 33,096

1/ No. solicitud: 42827-12

2/ Fecha de presentacion: 13/12/12

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Hero MotoCorp, Ltd.

4.1/ Domicilio: 34, Community Centre, Basant Lok, Vasant Vihar, 110057-New Delhi, India.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: India

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: Thriller

Vehiculos, incluyendo partes, piezas y accesorios de los mismos que estén expresamente mencionados en la clase
12.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Gissel Zalavarria.
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 12
8/ Protege y distingue:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA '

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 08-01-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 M., 11y 26 A. 2013

1/ No. solicitud: 42826-12

2/ Fecha de presentacién: 13/12/12

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR

4/ Solicitante: Hero MotoCorp, Ltd.

4.1/ Domicilio: 34, Community Centre, Basant Lok, Vasant Vihar, 110057-New Delhi, India.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: India

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 37

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: Thriller
8/ Protege y distingue:

Reparacién, mantenimiento, instalacién y revision de vehiculos.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Gissel Zalavarria.

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 08-01-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 M., 11y 26 A, 2013

1/ No. solicitud: 24912-12

2/ Fecha de presentacién: 25-07-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: HERO MOTOCORP, LTD.

4.1/ Domicilio: 34, Community Centre, Basant Lok, Vasant Vihar, 110057-New Delhi, India.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: India

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: Super Splendor

Super Splendor

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 37

* 6.2/ Reivindicaciones:

8/ Protege y distingue:

Servicios de reparacién, mantenimiento e instalacién para vehiculos.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Gissel Zalavarria.

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento phblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 01-08-12
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 M., 11y26 A, 2013

1/ No. solicitud: 24906-12

2/ Fecha de presentacién: 25-07-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: HERO MOTOCORP, LTD.

4.1/ Domicilio: 34, Community Centre, Basant Lok, Vasant Vihar, 110057-New Delhi, India.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: India

B.- REGISTRO EXTRANJEROQO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: Hunk

7/ Clase Internacional: 37
8/ Protege y distingue:
Servicios de reparacion, mantenimiento e instalacién para vehiculos.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Gissel Zalavarria.

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 03-08-2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZSANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25M., 11y 26 A 2013

{1} Solicitud: 2012-024893

[2] Fecha de presentacién: 25/07/2012

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

{4} Solicitante: HERO MOTOCORP, LTD.

[4.1] Domicilio: 34, COMMUNITY CENTRE, BASANT LOK, VASANT VIHAR, 110057-NEW DELHI, India.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: INDIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

(5} Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: SPLENDOR PRO
[7] Clase Internacional: 12

plendor Pro

VEHICULOS, INCLUYENDO PARTES, PIEZAS Y ACCESORIOS DE LOS MISMOS QUE ESTEN
EXPRESAMENTE MENCIONADOS EN LA CLASE INTERNACIONAL 12.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: GISSEL ZALAVARRIA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conociSmiento publico para efectos de ley comrespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

{11] Fecha de emisidn: 22 de enero del afio 2013
[12) RESERVAS: No tiene reservas.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 M., 11y 26 A. 2013

B. IER

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Scecion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D. C,, 11 DE ABRIL DEL 2013 No. 33,096

1/ No. solicitud: 35243-12

2/ Fecha de presentacién: 05-10-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: International Stores Corporation.

4.1/ Domicilio: Mitchell House, P.O. BOX 174, The Valley Anguilla Bristish West Indies.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Anguilla

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6. Denominacién y 6.1/Distintivo: ISHOP Y DISENG

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 35
8/ Protege y distingue:
Agencias de importacion y venta al por menor y mayor de productos y aparatos de comunicacidn, transmision de
datos, misica, y video, especial pero no exclusivamente, computadores, teléfonos, reproductores, software para los
mismos, accesorios y en general articulos de tecnologia relacionados directamente con los mismos.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Gissel Zalavarria.

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 12-10-2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 M., 11y 26 A 2013

1/ No. solicitud: 35241-12

2/ Fecha de presentacién: 05-10-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: International Storés Corporation.

4.1/ Domicilio: Mitchell House, P.O.BOX 174, The Valley Anguilla Bristish West Indies.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Anguilla

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: ISHOP Y DISENO

&

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 35
8/ Protege y distingue:
Agencias de importacién y venta al por menor y mayor de productos y aparatos de comunicacion, transmisién de
datos, musica, y video, especial pero no exclusivamente, computadores, teléfonos, reproductores, software para los
mismos, accesorios y en general articulos de tecnologia relacionados directamente con los mismos.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Gissel Zalavarria.

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisi6n: 12-10-2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 M., 11y 26 A. 2013

1/ No. solicitud: 35244-12

2/ Fecha de presentacién: 05-10-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: International Stores Corporation.

4.1/ Domicilio: Mitchell House, P.O.BOX 174, The Valley Anguilla Bristish West Indies.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Anguilla

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINAC_]ON
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: ISHOP Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 36

8/ Protege y distingue:

Inversion de capital; inversion. administracién y corretaje de bienes inmuebles.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Gissel Zalavarria.

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de-emision: 12-10-2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 M., 11y 26 A. 2013

1/ No. solicitud: 35242-12

2/ Fecha de presentacién: 05-10-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.-TITULAR .

4/ Solicitante: International Stores Corporation.

4.1/ Domicilio: Mitchell House, P.O.BOX 174, The Valley Anguilla Bristish West Indies.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Anguilla

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Dencminacién y 6.1/Distintivo; ISHOP Y DISENO

%

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 36
8/ Protege y distingue:
Inversién de capital, inversion, administracion y corretaje de bienes inmuebles.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Gissel Zalavarria.

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 12-10-2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador{a) de la Propiedad Industrial

25M., 11y 26 A, 2013

1/ No. solicitud: 35245-12

2/ Fecha de presentacion: 05-10-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: International Stores Corporation.

4.1/ Domicilio: Mitchell House, PO.BOX 174, The Valley Anguilla Bristish West Indies.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Anguilla

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: ISHOP Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 42
8/ Protege y distingue:
Asesoria, manejo de soluciones y asistencia técnica para tecnologia relacionada con la comunicacidn y transmision
de datos, misica y video, computadoras y programas de software (* por favor aclarar a que tipo de equipos y
tecnologia se refiere).

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Gissel Zalavarria.

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 12-10-2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
a+ Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 M., 11y 26 A. 2013

B. IEX

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Scceitn B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D. C,, 11 DE ABRIL DEL 2013 No. 33,096

1/ No. solicitud: 35240-12

2/ Fecha de presentacién: 05-10-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.-TITULAR

4/ Solicitante: International Stores Corporation.

4.1/ Domicilio: Mitchell House, P.O. BOX 174, The Valley Anguilla Bristish West Indies.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Anguilla

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: ISHOP Y DISENO

%

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intenacional: 42
8/ Protege y distingue:
Asesoria, manejo de soluciones y asistencia técnica para tecnologia relacionada con la comunicacién y transmisién
de datos, musica y video, computadoras y programas de software.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Gissel Zalavarria.

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 12-10-2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25M., 11y 26 A. 2013

1/ No. solicitud: 42275-12

2/ Fecha de presentacién: 07-12-12 A

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: CHEMO CENTROAMERICANA, S.A.
4.1/ Domicilio: Del Scotiabank frente a Plaza Mayor, 125 Mts. al Sur Rohmoser, Pavas, San José, Costa Rica.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Costa Rica

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINA_CI()N
6. Denominacién y 6.1/Distintivo: CHM Y DISENO

D

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05 k‘”_,,’""
8/ Protege y distingue:

Productos de medicamentos y farmaceiticos para la salud humana.
8.1/ P4gina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Gissel Zalavarria.

E.SUSTITUYE PODE

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de.ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 11/02/13
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25M., 11y 26 A. 2013

1/ No. solicitud: 35563-12
2/ Fecha de presentacién: 09-10-2012
3/ Solicitud de registro de: EMBLEMA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: International Stores Corporation.
4.1/ Domicilio: Mitchell Hoyse, P.O. BOX 174, The Valley Anguilla Bristish West Indies.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Anguilla
(]

5.3/ Cédigo Pais: .
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominakién y 6.1/Distintivo: EMBLEMA

%

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 00,

8/ Protege y distingue:

Distribucién de productos y aparatos de comunicacién, transmisién de datos, musica, y video, especial pero no
exclusivamente, computadores, teléfonos, reproductores, software para los mismos, accesorios y en general articulos
de tecnologia relacionados directamente con los mismos.

8.1/ Pégina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Gissel Zalavarria.

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 17-10-2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 M., 11y 26 A. 2013

1/ No. solicitud: 35562-12

2/ Fecha de presentacion: 09-10-2012

3/ Solicitud de registro de: EMBLEMA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: International Stores Corporation.

4.1/ Domicilio: Mitchell House, P.O. BOX 174, The Valley Anguilla Bristish West Indies.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Anguilla

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cé6digo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: EMBLEMA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intemacicnal: 00
8/ Protege y distingue:
Distribucién de productos y aparatos de comunicacién, transmisién de datos, misica, y video, especial pero no
exclusivamente, computadores, teléfonos, reproductores, software para los mismos, accesorios y en general articulos
de tecnologia relacionados directamente con los mismos. .

8.1/ Pégina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Gissel Zalavarria,

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial. )

11/ Fecha de emision: 18-10-12
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 M., 11y 26 A. 2013

1/ No. solicitud: 40037-12

2/ Fecha de presentacién: 20-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: HAIFA CHEMICALS LIMITED.

4.1/ Domicilio: P.O. Box 10809, Haifa 26120, ISRAEL.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Israel

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/Distintivo: HAIFA Y DISENO

62/ Reivindicaciones: *ﬁg

7/ Clase Internacional: 01 3 ¥ 3 g

8/ Protege y distingue:

Fertilizantes, aditivos quimicos para su uso en la fabricacién de alimentos; productos quimicos utilizados en la
industria.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Gissel Zalavarria.

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 27-11-2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 M., 11y 26 A 2013

B. IEA

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avis

s Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C,, 11 DE ABRIL DEL 2013 No. 33,096

1/ No. solicitud: 2840-13

2/ Fecha de presentacion: 23-01-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR .

4/ Solicitante: Procter & Gamble Business Services Canada Company.
4.1/ Domicilio: 1959 Upper Water Street, Suite 800, P.O Box 997, Halifax Nova Scotia B3J 2x2, Canada.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Canada

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: 3D WHITE LUXE

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intemnacional: 03

8/ Protege y distingue:
Dentifricos.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Gissel Zalavarria.
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industnial.

11/ Fecha de emisién: 07-02-13
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25M.. 11y 26 A. 2013

1/ No. solicitud: 5493-13

2/ Fecha de presentacién: 07-Feb.-13

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: The Procter & Gamble Company.

4.1/ Domicilio: One Procter & Gamble Plaza, Cincinnati Ohio 45202, United States of America,
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico: !
5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: ARIEL REVITA COLOR

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 03
8/ Protege y distingue:
Preparaciones para blanquear y otras sustancias para la colada; preparaciones abrasivas, para limpiar, pulir
desengrasar y raspar; jabones.
8.1/ Pagina Adicjonal:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Gissel Zalavarria.
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
’ USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 20/02/13
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 M., 11y 26 A. 2013

1/ No. solicitud: 5739-13

2/ Fecha de presentacion: 07-02-13 i

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: Shulton, Inc.

4.1/ Domicilio: One Procter & Gamble Plaza, Cincinnati Ohio 45202, United States of America.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: SWEAT DEFENSE

WEATD

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 03

8/ Protege y distingue:

Antitranspirantes y desodorantes, perfumes, jabones y gel de baiio.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Gissel Zalavarria.

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 19-02-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25M., 11y 26 A. 2013

1/ No. solicitud: 34732-12

2/ Fecha de presentacion: 02-10-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Elecnor, S.A.

4.1/ Domicilio: Marqués de Mondéjar 33, 28028 MADRID, ESPANA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Espaiia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: ELECEN

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 42

8/ Protege y distingue:

Servicios de ingenieria para el disefio, construccién y montaje de infraestructuras eléctricas y de telecomunicaciones,
asi como de edificios y plantas industriales, parques eélicos y de energia solar.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Gissel Zalavarria.

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 17-10-12
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de 1a Propiedad Industrial

25M, 11y 26 A. 2013

1/ No. solicitud: 34730-12

2/ Fecha de presentacién: 02-10-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Elecnor, S.A.

4.1/ Domicilio: Marqués de Mondéjar 33, 28028 MADRID, ESPANA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Espaiia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: ELECEN

7/ Clase Internacional: 37 E L E C E N
8/ Protege y distingue:

Servicios de construccién, montaje y mantenimiento de infraestructuras eléctricas y de telecomunicaciones, asi
como de edificios y plantas industriales, parques edlicos y de energia solar.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Gissel Zalavairia.

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 17-10-12
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

25 M, 11y26 A 2013

B. IEX

Derecho Reservados
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